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Section 1 Scope of Taxable Income
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(Scope of Taxable Amount of Foreign Source Income of Non-Permanent
Residents)
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Article 17 The scope of income other than domestic source income prescribed in
Article 7, paragraph (1), item (i) (Scope of Taxable Income of Non-Permanent
Residents) of the Act (hereinafter referred to as "foreign source income" in this
Article), which is paid in Japan or remitted to Japan from abroad, is as
provided in the following:
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(i) where a non-permanent resident has received a remittance from abroad in
each year, it is deemed that the non-permanent resident's income that is
categorized as foreign source income paid outside Japan for that year has
been remitted up to the amount of the remittance received; provided,
however, that where the non-permanent resident has any income that is
categorized as domestic source income paid outside Japan as prescribed in



Article 161 (Domestic Source Income) of the Act (hereinafter referred to as
"domestic source income" in this Article) for the relevant year, it is deemed
that the income categorized as domestic source income has been remitted,
and then, if any amount remains, it is deemed that income categorized as
foreign source income has been remitted up to the remaining amount;
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(ii) the amount of income prescribed in the preceding item is to be the amount
equivalent to the sum of the amounts of various types of income calculated in
accordance with the provisions of Articles 23 to 35 (Types of Income and
Amounts of Various Types of Income) and Article 69 (Aggregation of Profits
and Losses) of the Act with regard to a non-permanent resident's income that
1s categorized as foreign source income paid outside Japan and income
categorized as domestic source income paid outside Japan, respectively. In
this case, if these amounts of income include salary income or retirement
income, the amount of revenue concerned is deemed to be the amount of
salary income or amount of retirement income, respectively, and if they
include timber income, capital gains or occasional income, the amount
calculated by deducting, from the amount of revenue concerned, the amount
of necessary expenses prescribed in Article 32, paragraph (3) (Amount of
Timber Income) of the Act, costs for acquisition of assets prescribed in Article
33, paragraph (3) (Amount of Capital Gains) of the Act and costs for transfer
of the acquired assets, and the amount of expenditure prescribed in Article
34, paragraph (2) (Amount of Occasional Income) of the Act, is deemed to be
the amount of timber income, amount of capital gains or amount of
occasional income, respectively;
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(iii) in the case where the provisions of Article 7, paragraph (1), item (ii) of the
Act and the preceding two items apply, if any of the various types of income
categorized as foreign source income or various types of income categorized
as domestic source income are paid in and outside Japan, respectively, the
amount calculated by multiplying the amount of that type of income (in the
case of the income prescribed in the second sentence of the preceding item,
the amount calculated pursuant to the provisions of the second sentence of
the same item) by the ratio of the amount paid in Japan or amount paid
outside Japan, respectively, to the amount of revenue pertaining to that type
of income, is deemed to be the amount of that type of income paid in Japan or
paid outside Japan, respectively;
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(iv) in the case referred to in item (i), if there are two or more types of income
categorized as foreign source income that is paid outside Japan, it is deemed
that with regard to the amount of each of those types of income, the amount
equivalent to the amount calculated by multiplying the amount of remittance
pertaining to the foreign source income that is deemed to be remitted
pursuant to the provisions of the same item by the ratio of the amount of
that type of income (in the case of the income prescribed in the second
sentence of item (ii), the amount calculated pursuant to the provisions of the
second sentence of the same item) to the sum of the amounts of those various
types of income;
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(v) with regard to various types of income categorized as a non-permanent
resident's foreign source income that is paid outside Japan and is deemed to
be remitted pursuant to the provisions of the preceding items, the amount of
the non-permanent resident's gross income, retirement income and timber
income 1is to be calculated, respectively, by combining each of those types of
income with income categorized as foreign source income that is paid in
Japan and income categorized as domestic source income, both of which are
of the same type as the former;
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(vi) if, before the end of each year, either a resident other than a non-
permanent resident or a nonresident becomes a non-permanent resident, or if
a non-permanent resident becomes either a resident other than a non-
permanent resident or a nonresident, the provisions of the preceding items
apply to the amount of income categorized as foreign source income or
domestic source income that has arisen during the period when the
individual in question was a non-permanent resident, which is paid outside
Japan, and the amount remitted to Japan from abroad during that period.

B FEEEREAOWMBLES
Part III Tax Liability of Nonresidents and Corporations
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Chapter I Domestic Source Income
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(Income from Business Conducted in Japan)

BoELE LS EAKROCESORFIZ DD THEELTRIEAIONTE, KOK
FIHGT D5 B DX IE US54 2. TOMADESE AN +—KE
—3 (EWNFRRFTE) ICHETHENICBWTITR ) FENLET LG LT 5,

Article 279 (1) In the case of an individual who conducts a business consisting of
operations both in and outside Japan, the income listed in each of the following
items for the case listed in the relevant item is treated as the individual's
income from a business conducted in Japan prescribed in Article 161, item (i)
(Domestic Source Income) of the Act:
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(1) where the individual transfers, in Japan, inventories (limited to movables;
hereinafter the same applies in this Article) that were transferred to the
relevant individual outside Japan, without conducting any act of
manufacturing, processing or breeding or any other act aimed at adding
value to the inventories (hereinafter referred to as "manufacturing, etc." in
this Article) outside Japan (including the case where the individual carries
out manufacturing, etc. with regard to the relevant inventories in Japan, and



then transfers inventories acquired through the manufacturing, etc.): All
income arising from the transfer conducted in Japan;
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(i1) where the individual carries out manufacturing, etc. (including extraction;
hereinafter the same applies in this item) in or outside Japan, and then
transfers, in or out of Japan, inventories acquired through the
manufacturing, etc. (including the case where the individual additionally
carries out other manufacturing, etc. in or outside Japan, with regard to the
relevant inventories, and then transfers inventories thus acquired): The
portion of all of the income arising from the relevant transfer which, if the
operations performed by the individual in the course of conducting the
relevant transfer or manufacturing, etc. were divided into those performed in
Japan (hereinafter referred to as "domestic operations" in this Article) and
those performed outside Japan (hereinafter referred to as "overseas
operations" in this Article) and the overseas operations were performed by a
person other than the individual and the relevant inventories were
transferred from the relevant other person to the individual under ordinary
trade terms, and vice versa, should have arisen from the domestic
operations;
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(iii) where the individual concludes a contract for, or procures personnel or
materials necessary for, construction, installation, assembly or any other
work outside Japan, and carries out the work in Japan: All income arising
from the work;
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(iv) where the individual has a transportation business consisting of operations
both in and outside Japan using vessels or aircrafts: The portion of all of the
income arising from that business which should be determined as that
arising from the individual's domestic operations based on the revenue
arising in relation to passengers or cargos taken on board in Japan in the
case of a business wherein transportation is done by vessel, or on the
revenue arising or necessary expenses incurred in relation to the domestic
operations, the value of the fixed assets used for the domestic operations, or
any other factor by which the degree of contribution of the domestic
operations to the generation of income from the transportation business can
be sufficiently estimated in the case of a business wherein the transportation
is done by aircraft;
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(v) where the individual has a non-life insurance or life insurance business
consisting of operations both in and outside Japan: The portion of all of the
income arising from that business from insurance policies concluded via a
business office for that business located in Japan or via a person who acts as

an agent for conclusion of insurance policies in Japan;
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(vi) where the individual has a publishing or broadcasting business, and
provides advertising services consisting of operations both in and outside
Japan for another person: The portion of all of the income arising from the
advertising services which arises from the revenues from the advertising
conducted in Japan;
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(vii) where the individual conducts any business (including an act conducted as
a part of some other business) that consists of operations both in and outside
Japan and that falls under none of the categories listed in the preceding
items: The portion of all of the income arising from that business from the



domestic operations if the operations performed in the course of conducting
that business were divided into domestic operations and overseas operations,
and if these operations were performed by different independent business
operators, and transactions were then made between these operators under
ordinary trade terms, or which should be determined as that arising from the
domestic operations based on the revenue arising from or necessary expenses
incurred in relation to the domestic operations, the value of the fixed assets
used for the domestic operations, or any other factor by which the degree of
contribution of the domestic operations to the generation of the income of
that business can be sufficiently estimated.
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(2) Where an individual transfers inventories out of Japan that had been
transferred to the individual in Japan, without conducting any manufacturing,
etc. with regard to the inventories in Japan, income from the transfer is not to
be included in the individual's income from a business conducted in Japan
prescribed in Article 161, item (i) of the Act.
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(3) Where an individual prescribed in paragraph (1) carries out any of the
following acts, the provisions of the same paragraph apply by deeming that no
income has arisen from that act:
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(1) advertisement, provision of information, market research, basic research or
any other act which is carried out by the individual outside or in Japan and
which plays a supplementary function for the implementation of the business
conducted by the individual in or outside Japan, respectively;
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(i1) act of using money, industrial property rights or any other assets which
belong to the business conducted by the individual in or outside Japan, for
the business conducted by the individual outside or in Japan, respectively.

4 TS B UL R IS CHICHE T 5 7 A B >V CRICEIT B
FEOWTNLNH25EITIE. ENICBW TEHZEEEORERH Db L LT,
INHDOHREZEMT %,

(4) Where any of the following facts exist with regard to inventories prescribed in
paragraph (1), item (i) or item (ii) or paragraph (2), these provisions apply by



deeming that the transfer of the relevant inventories has been conducted in
Japan:
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(i) immediately prior to the delivery to the transferee, the inventories to be
delivered were located in Japan or managed through the business conducted
in Japan by the individual who is the transferor (meaning a business
conducted by the individual in Japan at any fixed places for conducting a
business as prescribed in Article 164, paragraph (1), item (i) (Nonresidents
With a Permanent Establishment in Japan) of the Act or a business
prescribed in Article 164, paragraph (1), item (ii) or item (iii) of the Act);
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(ii) a contract on the transfer has been concluded in Japan;
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(iii) an essential part of the receipt of order, negotiation or any other act for
concluding the contract on the transfer has been performed in Japan.
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(5) Income arising from a money loan, investment or any other act equivalent
thereto conducted vis-a-vis a person who is outside Japan by an individual
prescribed in paragraph (1) via a place prescribed in Article 164, paragraph (1),
item (i) of the Act that the individual holds in Japan, if it is attributable to the
business conducted at the relevant place, is treated, notwithstanding the
provisions of paragraph (1), as the individual's income from a business
conducted in Japan as prescribed in Article 161, item (i) of the Act; provided,
however, that this does not apply where the individual has attached, to the tax
return, a document proving the fact that, in the foreign state where the act has
been conducted (excluding a state that imposes a tax on the individual's total
income on the basis of the individual's domicile, residence, nationality or any
other factor similar thereto), foreign income tax prescribed in Article 221,



paragraph (1) (Scope of Foreign Income Tax) has been imposed or is to be
imposed on any income from the act.
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(6) Even where an individual has filed a tax return without the document set
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forth in the proviso of the preceding paragraph attached thereto, the district
director may, when finding any unavoidable reason for the individual's failure
to attach that document, apply the provisions of the proviso of the same

paragraph, only after the document has been submitted.

(EWNIZ® 2 & PEDFTF)

(Income from Assets Located in Japan)
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Article 280 (1) Income arising from the utilization or holding of the following
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assets is treated as income arising from the utilization or holding of assets

located in Japan prescribed in Article 161, item (i) (Domestic Source Income) of

the Act:
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(i) Japanese national government bonds, Japanese local government bonds,
bonds issued by a domestic corporation or promissory notes listed in Article 2,
paragraph (1), item (xv) (Definitions) of the Financial Instruments and
Exchange Act, all of which fall under the category of public and corporate
bonds;
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(i1) claims pertaining to loans to residents which are other than those
pertaining to operations performed by those residents;
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(iii) the right to receive the insurance proceeds or distribution of surpluses
(including those equivalent thereto) based on a life insurance policy or any
other similar contract concluded via a business office, office or others
equivalent thereto (referred to as a "business office" in the following
paragraph) or a person who acts as an agent for the conclusion of contracts in
Japan.
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(2) Income arising from the transfer of the following assets (including the
transfer or extinguishment of rights corresponding to the amount of money and
the value of assets other than money with regard to shares, etc. prescribed in
Article 37-10, paragraph (2) (Special Provisions on Taxation of Capital Gains,
etc. from Shares, etc.) of the Act on Special Measures Concerning Taxation,
which has resulted from the event prescribed in each item of paragraph (3) or
paragraph (4) of the same Article that has been the cause of the delivery of the
money and the assets other than money in the case where the sum of the
amount and value thereof is deemed to be the amount of revenue pertaining to
capital gains, etc. from shares, etc. prescribed in paragraph (1) of the same
Article pursuant to the provisions of paragraph (3) or paragraph (4) of the
same Article; hereinafter the same applies in this paragraph) is treated as
income arising from the transfer of assets located in Japan prescribed in
Article 161, item (i) of the Act:
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(i) rights established by a license, permission or other similar dispositions
based on Japanese laws and regulations;
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(i1) the securities prescribed in Article 2, paragraph (1) of the Financial

Instruments and Exchange Act or the rights listed in Article 4, item (i) or

item (iii) (Scope of Those Equivalent to Securities) (excluding rights listed in

the following item) which are listed as follows:
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(a) those that are transferred in a financial instruments exchange market as
prescribed in Article 2, paragraph (17) of the Financial Instruments and
Exchange Act;
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(b) those that are transferred via a business office located in Japan;

N TR EOMIZES S BIE L ORBENAE CTZRFOBERNCE W CRERL L < IXiEE
ALY FHER ZRET 2 EEAENICH D H D

(c) securities or rights for which certificates, instruments, or documents
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proving the rights were located in Japan immediately prior to the time
when the transfer became obligatory based on a contract or other terms;
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(iii) the following public and corporate bonds or equities:
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(a) national government bonds registered pursuant to the provisions of the
Act on National Government Bonds (Act No. 134 of 1906);
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(b) public and corporate bonds entered or recorded in the transfer account
book prescribed in the Act on Book-Entry Transfer of Company Bonds,
Shares, etc.;
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(c) equities listed in Article 4, item (i1) which pertain to domestic
corporations;
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(iv) shares, etc. prescribed in Article 291, paragraph (1), item (iii) (Taxable
Income of Nonresidents Without a Permanent Establishment) whose transfer
yields the income falling under (a) or (b) of the same item;
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(v) shares, etc. prescribed in Article 291, paragraph (1), item (iv) whose
transfer yields the income falling under the same item;
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(vi) where owning the shares or capital contributions of a corporation
pertaining to the ownership or management of a golf course located in Japan
1s required so that the owner becomes a person entitled to use the golf course
continuously under advantageous terms compared to general users, those
shares or capital contributions;
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(vii) the right concerning deposits or savings, installment savings, or
installments prescribed in Article 2, paragraph (4) (Definitions, etc.) of the
Banking Act which have been received by a business office located in Japan,
or the right concerning jointly managed money trusts (excluding loan trusts)
which have been entrusted to a business office located in Japan;
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N EFEARNT—RE AT UIAPESE 5 IZHET 2 8@ I20R D EE

(viii) the claims pertaining to loans prescribed in Article 161, item (vi) of the
Act or item (ii) of the preceding paragraph;

o EEAART-RE/N G LIB T 5IHET 2880 K &2 52 17 2 MR 33
AR =7 1245 2 HER]

(ix) the right to receive a pension prescribed in Article 161, item (viii),(b) or
item (x) of the Act or the right listed in item (iii) of the preceding paragraph;

+ EFEEANT—RE+—ENIIEET 2 RITR D 1EME

(x) the claims pertaining to a contract prescribed in Article 161, item (xi), (c) of
the Act;

+— EEEANT—FKE T S SIHET DRSO R & % T D HEF

(xi) the right to receive the distribution of profits prescribed in Article 161,
item (xii) of the Act;

T2 ERZBNTUTON 2 FEITIR D E M

(xii) the business right pertaining to a business conducted in Japan;

= HAH D AV 785 oMok OF AN B9 5 MR

(xiii) the right concerning the utilization of golf courses or other facilities
located in Japan;

+0U HIE ST D EEDIT), EOFEEIC O KL OMIZES HIE L DRG
BAECTEROEANICEWTERNICH 2 EE (MEEETHL2BPELZ R, )

(xiv) beyond assets listed in the preceding items, assets that had been located
in Japan immediately prior to the time when the transfer of the assets
became obligatory based on a contract or other terms (excluding movables

that are inventories).

(EWNIZIRIR 2 B D FTds)
(Income with a Domestic Source)
FoENt—% EFEEAT-FKE S (EARERFSE) (ICHET 28BS TED DTS
E, WICB|IT 205 (FRFE—FOZrLHE+ 5 ETICEYT 20K, ) &
T2,
Article 281 The income specified by Cabinet Order prescribed in Article 161,
item (i) (Domestic Source Income) of the Act is to be the income listed as
follows (excluding income falling under items (i)-2 to (xii) of the same Article):
— ERNIZBWTIT ) EFS UIENICH 2 EEICBE LT 2 kRe., fiEe XITEE
BHE® (ZNBICET L2 b0xET, ) ITRLPT5

(1) income pertaining to insurance proceeds, compensation, or monetary
damages (including income similar thereto) that is to be received for
operations performed in Japan or assets located in Japan;

= EHNIZHDIEEDOEANNS OWEEIZ LY BG5S

(i1) income arising from receiving, from a corporation, a gift of assets that are
located in Japan;
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= ERZBWTHEAL SN HEY UIERNICB W TR S NI B RIS 2 s

(iii) income pertaining to items that were hidden in the ground and that were
discovered in Japan or lost property that was found in Japan;

W ERICBWTIT O BEZEEICESHTRE L LTT 5800 F OO FER 72F)
W RAITZOMOBRBORBZANRLETLHHOT, @& DBRPTERNED L
SNTVDbDOZERS, ) IR

(iv) income pertaining to money and goods or other economic benefits
(excluding benefits given in the form of travel or other provision of services
in lieu of which money or goods may not be chosen) that is received as a prize
based on a prize competition held in Japan;

T A =FICET 2 001E0, ERIZEBW T LIZATAICEWESGT 5 — RS

(v) beyond what is listed in the preceding three items, occasional income
acquired upon carrying out any act in Japan;

NOHIEFIZHEIT 2L ODI1E 0, ENIZBWTIT I 5 UTENICH 2 EPEICET Lt
575217 D #8 B 22 RIS AR D TS

(vi) beyond what is listed in the preceding items, income pertaining to
economic benefit that is given with regard to operations performed in Japan
or assets located in Japan.

(ERIZBNTIT SO A FEN B LT D F4E)
(Profits from Business Conducted in Japan under a Partnership)

HoENT RO EEEATRE S0 (ERERIE) ICRET HBG TE
D HEKNL, WITBIT 2R E T 5,

Article 281-2 (1) The agreement specified by Cabinet Order prescribed in Article
161, item (i)-2 (Domestic Source Income) of the Act is to be any of the following
agreements:

— BREFEEARBEMESEOICET HERE CERRHFERB L) F=4F—H
(BEFEARBEAMAEEN) ICHET 2 REFEAREMMHEE RN
(i) a partnership agreement under a limited partnership for investment as
prescribed in Article 3, paragraph (1) (Partnership Agreements under
Limited Partnerships for Investment) of the Act on Limited Partnerships for
Investment (Act No. 90 of 1998);
= AREEFEMARRNICET DA CERCH EEEREN5) B =R —H
(AREMFEMERLK) ITHET 2 AREMLFEMGEN
(i1) a limited liability partnership agreement as prescribed in Article 3,
paragraph (1) (Limited Liability Partnership Agreements) of the Act on
Limited Liability Partnerships (Act No. 40 of 2005);
= SMEICE T D IRICHT 2 8RNI T D 3K
(ii1) an agreement similar to any of the following agreements in a foreign state:
A RiE AR HUEEREN L) EAEATERE-H AR 128
T DA
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(a) a partnership agreement as prescribed in Article 667, paragraph (1)
(Partnership Agreements) of the Civil Code (Act No. 89 of 1896);

=S (= At 2215 P 5

(b) any of the agreements listed in the preceding two items.

2 EHANTRE-FOICHRET DES TED LML, ERIZBW TR SIZH
ET HMEEK (LLFZOHEIZEWT RGN L), ) IZHESWTT ) F¥EN
AT DHWNAND YFNAIRLIER (ARE—FO=0r0FH+ S5 ETIHIToHE
WIFIRFTAHZ D EVER —H+ & —H (FREINER) OBEIC X0 Bl sz
BBLEET, ) ZEERLEDDIZO W THZMEAEREHE L TV DMAEE (CY4%M
BRIz ARG LTV oALE BN NSRS =5 124881 2 R 2 ik L TV D H KUY
MRKI A L TWEEE T, ) PESZMERNICE SV TR ZZ T2 b0 &7
Do

(2) The profit specified by Cabinet Order prescribed in Article 161, item (i)-2 of
the Act is to be the revenue from a business conducted in Japan under a
partnership agreement prescribed in Article 161, item (1)-2 of the Act
(hereinafter referred to as a "partnership agreement" in this paragraph), after
deducting therefrom expenses pertaining to the revenue (including income tax
collected pursuant to the provisions of Article 212, paragraph (1) (Withholding
Obligation) of the Act with respect to the domestic source income listed in
Article 161, items (i)-3 to (xii) of the Act), which is allocated under the
partnership agreement to the partners who are party to the partnership
agreement (including partners who were party to the partnership agreement as
well as those who are or were party to the agreement listed in item (iii) of the

preceding paragraph).

(ENIZ B 2 155 D FEFEC X 2 %)
(Consideration for the Transfer of Land Located in Japan)

F_ENt o= EFESNT B -FO= (EAFRIE) ICHET L85 TE
D LxHlE, LHE (ENICH 2 HE L <X BIS/FT 28R OIS K %
DOftEEA L < ITHMEWE NS, LT ZORIZBWTHL, ) OFEEIZ X 5 xHib
(ZO&FHN—EHNEZEBEAL2bOER, ) T, HZMEFEL B UIZOHBEDE
FORIZHT 2 72DICFEY Z T TEM AN LS b D &T 5,

Article 281-3 The consideration specified by Cabinet Order prescribed in Article
161, item (i)-3 (Domestic Source Income) of the Act is to be the consideration
for the transfer of land, etc. (land or any right on land, or any building and
auxiliary equipment or structure thereof, all of which are located in Japan;
hereinafter the same applies in this Article) (excluding one that amounts to
more than 100 million yen), which is paid by an individual who has received
the land, etc. for the purpose of using it as the individual's own residence or
the relative's residence.
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(NEB DR 2 72 DN & T 2 FHEOHIPH)

(Scope of Business That Has as Its Main Content the Provision of Personal
Services)

AN EEEATRE S (ENFERITE) ICHET H2BE TED L FE
I, WICHIT2FHELET D,

Article 282 The business specified by Cabinet Order prescribed in Article 161,
item (ii) (Domestic Source Income) of the Act is to be the business listed as
follows:

—  BREE L < IEEBIOJHE, BREE OMOEREA IR EER K OEG Ok E
FlHNEETHFE

(1) a business that has as its main content the provision of the services of
motion picture or theater actors, musicians and any other entertainers or
professional athletes;

iDL, ARSE L, BELZOMO B RBEFTORBORME FTZONE LT
LEZE

(i1) a business that has as its main content the provision of the services of
attorneys, certified public accountants, or architects or other professional
services;

= B, REE B OO BB 5 BRI O E AT O E
DY FZNFHE NI ETEN L TIT R ) RGO RMEZ F1-0NE L T5FE (BlEx
i DERFEE DMFIEAITIR O FDO LT HHEBICHMBEL TITRDbN D GHEICE T Y
ZEELOEFEATHUEE—HE 7o GEEER ST 28BLOTE) TEA
Bk E U+ —R5% 5 OMEENR DEABORBURRE) (ITHES 2 2%,
ZAT, KN TEDOMOIEEDIREEBEOKRBEORME ET-2NE LT 5 FELR
<o)

(iii) a business that has as its main content the provision of services carried
out by persons who have expert knowledge or specialist skills in science and
technology, business management or other fields, by utilizing the knowledge
or skills (excluding a business conducted in association with the principal
operations of a person who engages in sales and other businesses concerning
machinery and equipment, and a business that has as its main content the
provision of services for directing and supervising construction, installation,
assembly or any other work as prescribed in Article 164, paragraph (1), item
(i1) (Method of Taxation for Nonresidents) of the Act or Article 141, item (i1)
(Tax Base for a Foreign Corporation's Corporation Tax) of the Corporation
Tax Act).

(ERIZBNTIT 5 FEITI/E SN HH]F)
(Interest Attributable to Business Conducted in Japan)

FoENt ko EHFEEAT-FEN S e (ENBERE) ICHETHES TED
LA, WICHBIT 2F]F &3 %,
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Article 282-2 Interest specified by Cabinet Order prescribed in Article 161, item
(iv), (b) (Domestic Source Income) of the Act is to be the interest listed as
follows:

— BEABUEFH AN+ —&E 5 (ENICEAWNGRZH T 204EEN) (28T 545
EVENDFRITT 2EHFOF]F D 5 B YFAEENDRFICHRET 2 FELITI) —E
DOGHTZ B L TENICBWTT ) FEILFELNDLH D

(i) interest on bonds issued by a foreign corporation listed in Article 141, item
(i) (Foreign Corporations With a Permanent Establishment in Japan) of the
Corporation Tax Act that is attributed to the foreign corporation's business
conducted in Japan through any fixed place for conducting business
prescribed in the same item;

= BEABESEEN—&RE S IIE =5 T DANEEANDORITT D EHFOF T
DOHLINLDIEEND Z D DFITHET HFECIFEOLNDL D

(ii) interest on bonds issued by a foreign corporation listed in Article 141, item
(i1) or item (iii) of the Corporation Tax Act that is attributed to the foreign

corporation's business prescribed in those items.

(ENFEB IR D E e 0F]+)
(Interest on Loans Pertaining to Domestic Operations)

FoENT =R EEAEAT-RENT (EAFRRITE) (CHET 2B TED L F) 1
X, WICHEHITHEHEO S L, ZOREOHNLZOEEEZEITT~Z HE TOHM

(B O EHZ MO FHE (BUFZOHEICHWT [HIHOERE) Lo, ) ITky
UHHHENEENER SND ZENRTEINLTND HDIZHONTIER, ZOER SN
TZERIE, PLUF ZOHEICBWT TEITHIR &), ) BDAAZZ X0 (£
DRESLDBED BTN H 2 Z 2 2 DT SREEHEIC O W THIR O B EIC L £
DIBITHIMIN AHZZ 222 & L2565 D0Z OO EHEMTRDI SETDEIT
WMICk T o L4 EHE ST, ) OFTF LT 25,

Article 283 (1) The interest specified by Cabinet Order prescribed in Article 161,
item (vi) (Domestic Source Income) of the Act is to be the interest on the
following claims for which the period between the day of their occurrence and
the day on which the obligation is to be performed (for claims for which the
period is scheduled to be extended substantially by the extension of the period
or in other ways (hereinafter referred to as the "extension, etc. of the period" in
this paragraph), the extended period; hereinafter referred to as the "period for
performance" in this paragraph) does not exceed six months (including claims
during the original period for performance before the extension, etc. of the
period in the case where the period for performance of the claims, whose
original period for performance at the time of coming into effect did not exceed
six months, has come to exceed six months by the extension, etc. of the period):
— ENIZBWTEBZITR O FITH LTI 2 & PEOREE XI5 ORAL O S H 1247

% fEHE
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(1) claims pertaining to a consideration for the transfer of assets or provision of

services for a person who carries out operations in Japan;
T OATBICHET DMl OWBFICE L, SRR NS EWNICRB W TEB ZITR O FHITK
LTHT LM

(i1) claims which a financial institution holds against a person who carries out
operations in Japan with regard to the settlement of the consideration
prescribed in the preceding item.

2 HIEICHET DRI, EEEANF—RE—SOERNICH 2 EEDOEN UIRAIC
FOVATIIECEENT, FBEOERNICEBWW TR I FENLETLIA/RICEEN
20T 5,

(2) The interest prescribed in the preceding paragraph is not to be included in
the income arising from the utilization or holding of assets located in Japan
under Article 161, item (i) of the Act, but is to be included in the income
arising from a business conducted in Japan under the same item.

3 EHEEAT—FEARTZOREOEAIC WL, FEEFEUINEEAOEE O HIC
i X202 AR ST ZERE DEEA D T2 012 % D JRAE#H AT ERE NITKR L TR Sz
B&IEL, FA5OREICHEYT 28 ML L, FFREE UIFNEENOZESE ORIt
S DA I ZERE DIEA D 7= DI Z O FIERAER IS EE NS L TRt
B e, F5oREICHE YT 288U 0ENE& LT 5,

(3) With regard to the application of the provisions of Article 161, item (vi) of the
Act, loans provided for a resident or a domestic corporation for the purpose of
purchasing a vessel or aircraft to be used for the operations by the resident or
the domestic corporation are treated as loans falling under the provisions of
the same item, and loans provided for a nonresident or a foreign corporation
for the purpose of purchasing a vessel or an aircraft to be used for the
operations by the nonresident or the foreign corporation are treated as loans
other than those falling under the provisions of Article 161, item (vi) of the Act.

(E N ZEBS AR 2 45 T BEEE)
(Royalties Pertaining to Domestic Operations)

FoENFNSE EFEEART—RELENIHET2BECED L HEIX, #Hilj, HEi
B TH, SEEMiEmET 5,

Article 284 (1) The tools specified by Cabinet Order prescribed in Article 161,
item (vii), (c) (Domestic Source Income) of the Act are to be vehicles, carriers,
industrial tools, apparatuses and equipment.

2 EEEART-FELEZOBREOHEMAIZOWTIE, RA5a XIINICHET L2 EETE
FEE SUTNENE N DO FEZ O FNTHE S 105 fa SUIMZERIC B W TET S & D OfE
AEHZ, FESOHEICEZST 2B E L, Y& E CIEEEE ISEENDOES
ORI S D ARSI ZZRR I W TR S0 b OO EHT. [R5 OBEIZi%
LI DB O R S T %,

(2) With regard to the application of the provisions of Article 161, item (vii) of the
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Act, royalties for the assets prescribed in (b) or (c) of the same item which are
used in a vessel or aircraft used for the operations by a resident or a domestic
corporation are treated as royalties falling under the provisions of the same
item, and royalties for those assets which are used in a vessel or aircraft used
for the operations by a nonresident or a foreign corporation are treated as
royalties other than that falling under the provisions of the same item.

(EWNIZIRR D B D a5, R AR O i)

(Scope of Salaries, Remuneration or Pension Arising from a Source in Japan)

FoENFIE EFEAT-RENGA (ERNERFR) CRETLIESTED DA
HIR s DI, RIZHGIT 2 8)# £ Ofth o NHIRB DRk & 35,

Article 285 (1) The provision of personal services specified by Cabinet Order
prescribed in Article 161, item (viii), (a) (Domestic Source Income) of the Act is
to be any of the following work and other provision of personal services:

— WEEBEAOEE L LTOEBE TEHIMNIBNTITR I b D (MEEkBE L L TOEE
AT D BRFEIRFICZ ONEIEANOHEA AN E U THERFEE 21772 5 56 0%k E
ELTOHHE RS, )

(1) work carried out outside Japan by a person acting as an officer of a domestic
corporation (excluding the work carried out by the person acting as an officer
in the case where the person also works full time as an employee of the
domestic corporation);

= EREE TN ENE NS EMT D A UM ZERRIZ BV TT A O EhE E o fthod AHY
weB ot (ESMTIIT 2 FMHUZ IV TIT R DI D —RFRY 72 AR O k2 b
<o)

(i1) work and other provision of personal services carried out on a vessel or
aircraft operated by a resident or domestic corporation (excluding the
temporary provision of personal services carried out at a port of call outside
Japan).

2 EEAANT—RENGOIIHET 2BE TED L ANESEIL, B+ KHE _H
FLs OMEOEREIZES —Re) ITHET HHIEICESW TG SN D FE4e

(ZhIZET Rt a2at, ) &35,

(2) The public pension, etc. specified by Cabinet Order prescribed in Article 161,
item (viii), (b) of the Act is to be the public pension paid under a scheme
prescribed in Article 72, paragraph (2), item (vii) (Lump Sum Payment under
Laws and Regulations of Foreign States, etc.) (including benefits similar
thereto).

3 BEEAANT—RENGNIHET 2EE TED D AREBORME, H—HAZIC
18\F 2 85 & DA O NI DIRHLE T U LB £ Ofthd NHIEE DRI 21T 5 & I
FBEFHR TChHOTWMBEIIT 2T b D &5,

(3) The provision of personal services specified by Cabinet Order prescribed in
Article 161, item (viii), (c) of the Act is to be any of the work and other

18



provision of personal services listed in the items of paragraph (1), which has
been carried out by a person during the period when the person was a

nonresident.

(FEDILEELBDTDODES)
(Monetary Award for Business Advertisement)

BoENAR BEBEEAST-&ELS (ENERTE) CHETIESTED 5 HAE
I, ERICBW T TR b 2 FEDIREELEDOTDICE & LT3 D &dh T Dok
B RIS (AT Z OMOBEBEORBEEZANRET2HOT, e DBRRETLHZ L
MTERNVLEDEINTNDLDERLS, ) &7 5,

Article 286 The monetary award specified by Cabinet Order prescribed in Article
161, item (ix) (Domestic Source Income) of the Act is to be money and goods or
other economic benefits (excluding benefits given in the form of travel or other
provision of services in lieu of which money or goods may not be chosen) that is

paid as a prize for the advertisement of a business conducted in Japan.

(FE& I FR 2 K D)
(Scope of Contracts for Pensions)

FoENttER EFEEAT KBTS (EARRFE) ISHET 28BS TED DK
IE, BEN=5H —EH (EaRRENEOER) ITHET 2 Em RIS ITE
BA\FUSRE—H (BHERREQE IR OIS OSEOHRE EVERRT 2 R BREE)
CHET 2HEERRENETHO T, FerflT2EDOH LD ET D,

Article 287 The contracts specified by Cabinet Order prescribed in Article 161,
item (x) (Domestic Source Income) of the Act are to be a life insurance policy,
etc. prescribed in Article 183, paragraph (3) (Meaning of Life Insurance Policy,
etc.) or a non-life insurance policy, etc. prescribed in Article 184, paragraph (1)
(Insurance Premiums, etc. Deducted in the Calculation of the Amount of

Miscellaneous Income Pertaining to Non-Life Insurance Pensions, etc.), which

specify the payment of pensions.

(P44 A5 RN T 2 225 D Hii )
(Scope of Agreements Equivalent to a Silent Partnership Agreement)

BOENTNSE EFEEAT—FE TS5 (ENERIG) ICHET HER TED HH
X, YFEEO - FPMHTFHFOEEDOZDICHEZ L, HMTEIDBRZOEENLETD
FIZEZ2 BT 22 L 2T 68K ET 5,

Article 288 The agreement specified by Cabinet Order prescribed in Article 161,
item (xii) (Domestic Source Income) of the Act is to be an agreement in which
one party promises to make a capital contribution to the business of the
counterparty and the counterparty promises to allocate thereto profits arising

from that business.
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FBE FEEEOMBREL
Chapter II Tax Liability of Nonresidents
F—H BRI

Section 1 General Rules

GEEEE O T 5352 OMEEELIT R 5 —E DT
(Branch Offices and Other Fixed Places for Conducting a Business Held by a
Nonresident)

FoBENTLE EFEEATNRE -EHE 5 GEEEEITHT 2B GE) ITHE
TOBETED LG, WRIZWIT 2505,

Article 289 (1) The places specified by Cabinet Order prescribed in Article 164,
paragraph (1), item (i) (Method of Taxation for Nonresidents) of the Act are to
be the places listed as follows:

— X, HIEFZOMOEERE L ITFEET. L OIRE (BEEENEOF
ORI T 26 DICRD, )

(1) branch offices, local offices or other places of business or offices, factories, or
warehouses (limited to those used by warehousemen for their businesses);

= gnilh, BASGE oMo RREIREBRIT 25T

(i1) mines, quarries, or other places where natural resources are extracted;

= ZTOMFEFEELITRD —EOLT T SICET 2 5TICHET 560
(ii1) any other fixed places for conducting a business equivalent to the places
listed in the preceding two items.
2 W25, AIEOGFICEEARNEDET D,
(2) The following places are not to be included in the places referred to in the
preceding paragraph:
— HEEBEVBEOEELMANT DEFDIZOIZDORMEMN T 2 —E DT
(1) any fixed places used by a nonresident only for the purpose of operations to
purchase assets;
= FEREENEOGELRE T DO HT D —EDYET
(i1) any fixed places used by a nonresident only for the purpose of retaining the
nonresident's assets;
= FFEEEEVIRE. Hin, BFWoORLM, mGEA, EERITEZE O OFEDK
ITIZE D THIBIA BB A AT 2 FE LOIEE ZATR O 1o IO REMN T2 —ED
Gl
(iii) any fixed places used by a nonresident only for the purpose of carrying out
advertising, provision of information, market research, basic research or any
other act which plays an auxiliary function in the implementation of the
business.

GEEEE OB  REAE)
(The Agent Retained by a Nonresident)
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FoEIURSR BEEEATURE-HE =5 GEEEFEICT 2O TTE) ([THRET
LDETCTEDDLEZ. ROBZIWITDE (ZDEN, TORKIMRDLESH 2. Ui
BHICHET DIFBAEZ K LN L TITWY, 220, BHEOFIEICL VT 5EICE
ToUHmE RS, ) LT 5D,

Article 290 The person specified by Cabinet Order prescribed in Article 164,
paragraph (1), item (iii) (Method of Taxation for Nonresidents) is to be a person
listed as follows (where the person performs operations in the course of
conducting the business, independently and in an ordinary manner, for a
nonresident prescribed in the relevant item, excluding that person):

— FHEEHOLDIC, TOFRECEHLEY (ZOFEEENEELZBAT IO
B ar<, UTFZORIIEBNTHL, ) ZffifET2REZAG L. o, Zhai
BHNATE T 28 (ZOIHFFBEEOFE LR —XIFELUOFEELEL, 1O, £D
FEOME ERS ZENTERWVWREITESEZ DOIEFBAEH O 72D Y iEHK O
TR DEB ZIT OB &R, )

(1) a person who is authorized to conclude, on behalf of a nonresident, a
contract regarding its business (excluding a contract which enables the
nonresident to purchase assets; hereinafter the same applies in this Article)
and regularly exercises the authority (excluding a person who conducts the
same or a similar business as that of the nonresident and performs
operations for concluding the contract on behalf of the nonresident from an
indispensable necessity based on the nature of its business);

= IR EROLDIC, BEOBE OERIIST OREDOHEOEELZRE L, 720,
UHEELBEOERIZS CTHlEETH

(i1) a person who retains, on behalf of a nonresident, a certain amount of assets
for responding to ordinary requests from customers and delivers those assets
to customers at their request;

= BOHXFEELE LT —oEEE (ZOBBELOMEDOIREE L RFEOERDOH
LEEGT, ) OO, HEHNIZ, ZOFREELZNERET 5720 0ELD
B, Wik € OMOITHD 5 bOBEERE 2T HH

(iii) a person who regularly performs, on behalf of, either solely or mainly, a
single nonresident (including the nonresident's relatives or other persons
who have special relationships with the nonresident) an essential part of the
receipt of an order, negotiation or any other act for concluding contracts for

its business.

(fTEAWEEE 2 A L7 W IEREE ORPLATS)
(Taxable Income of Nonresidents without a Permanent Establishment)
FBoEILE % EEEANTNEE -HENS GEREEICHT 2B GE) ITHE
T LB TED LD ENFRITEL. WRIZBIT 205 & T2,
Article 291 (1) The domestic source income specified by Cabinet Order
prescribed in Article 164, paragraph (1), item (iv) (Method of Taxation for
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Nonresidents) of the Act is to be the income listed as follows:

— ERICH D REPED LICFT DR SRS (R I —E U
7)) DBUEIC KX DFZEME ST ERATE (R - IEERE _aiut—%) OFEID
K D ERAMEDRRIEIC L 2 P&

(i) income arising from the transfer of a right on real estate located in Japan, a
mining right pursuant to the provisions of the Mining Act (Act No. 289 of
1950), or a right of quarrying pursuant to the provisions of the Quarrying Act
(Act No. 291 of 1950);

= EWIZH D AR BB SUTREE I & D FTiS

(ii) income arising from the cutting or transfer of ownership of forests located
in Japan;

= WENEAOFRITT 28 (RE L R MR, SR OFEY TEZT MR, Btk T
HIME S OBTR T RIMEDEIYS T2 DRz & ide, ) TOMAEEANDHEE DR
57 (SHIEORATIIN: O BARIEROBMEICET HEEE 5 =+&F —H FE
HIEHIC X 28 E B EORELICE T 2 E#% O —# 2 BIET 2 EHE O — B IE
(ZfF O BRI ES) (ICHET 250 RFE BRSO EE ORI 2R, LT
DEJ OFEMNHIZIBNT ERAE] v, ) ofElE B _a/\VHERE ZHE (HEA
2B D EHEDOFEEICL DR ICHET 2EEEL VS, LT ZORIZBWTH
Co ) QLD TRICHE TS H D

(ii1) the following income arising from the transfer (meaning the transfer
prescribed in Article 280, paragraph (2) (Income Arising from the Transfer of
Assets Located in Japan); hereinafter the same applies in this Article) of
shares issued by a domestic corporation (including the right to be a
shareholder, the right to receive an allotment of shares, and the right to
receive a share option and an allotment of share option) or any other equities
of a contributory to a domestic corporation (excluding equities of a
contributory to a special former special purpose company prescribed in
Article 230, paragraph (1) (Transitional Measures upon Partial Revision
under the Act for the Partial Revision of the Act on Securitization of Specific
Assets by Special Purpose Companies) of the Act on the Development of
Related Acts Associated with the Enforcement of the Companies Act;
hereinafter those shares or any other equities are referred to as "shares, etc."
in this paragraph and paragraph (4)):

A R—#EMNONEEANOKKNEDHEDZ L, TOFAE THLHALZFT L T,
KX EZZONENEAE L IXTZORBRBERFICH L, TN D0FEH L
LIFZFOEETAFEOH O AN LV EESLTH 2 LIC L 515

(a) income arising from collecting the same issues of shares, etc. of a
domestic corporation and transferring the shares, etc., by using the
position as the owner thereof, to the domestic corporation or its specially-
related persons or under an agreement made by the domestic corporation
or its specially-related persons or a person commissioned by them;
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(b) income arising from the transfer of shares, etc. of a domestic corporation
by a nonresident who is a specially-related shareholder, etc. of the
domestic corporation;

M REhpEREE N O (HE XK OREEFEROREENCET D E#E ZKH+
WIE (B ICHET L HEREN GEILEICBWT &R &vwo, ) 28T, &
NEROFEIEICEB W TR L, ) OEEIC X D515

(iv) income arising from the transfer of shares (including capital contributions
and units of investments prescribed in Article 2, paragraph (14) (Definitions)
of the Act on Investment Trust and Investment Corporation (hereinafter
referred to as "units of investment" in paragraph (9)); the same applies in
paragraph (8) and paragraph (9)) of a real estate-related corporation;

BB EHNTERE CHE AT IFE T S BICET 2 HE L < ITHE SUIHER 0iE
T X D PTfs

(v) income arising from the transfer of shares, capital contributions, or rights
listed in Article 280, paragraph (2), item (vi) or item (xiii);

AN HIF T 5 b ODEN, HEEEEBENICHHET 2 FICAT O BRI H 5B E
DFEMEIC X DTS

(vi) beyond what is listed in the preceding items, income arising from the
transfer of assets located in Japan that is conducted during the period when
a nonresident stays in Japan;

t B AN (ERCERY S 5015) (CRET DTS

(vii) income prescribed in Article 281 (Income with a Domestic Source).

2 RIEFE =S AICHET IR EOEED &3, &RtpEmIGIFT (BRtpEm s ES
CRETARE (ER) ICHRET D emME MGV, BRIV THLE, ) X
ERIESE +=HICRE T 2 e m i EHantoa B (RS HIVEICHE
TLEGIBME 2 &, ) (2% LERE DN ORRAUZ S & filitk D228 Ot 78 E AR I
FIZRELRBHE AL OTRRLE R LD ONIMHUBOMRAOHEDRHY . X
FEDREWAHLEDE L TEOREANETFICO S W|ETEBORHZ RO TZ5E
ICB T EEDZOMINIZEHTLIEEDEZ N,

(2) The collection of shares, etc. prescribed in item (iii), (a) of the preceding
paragraph is to be a collection in the case where a financial instruments
exchange (meaning a financial instruments exchange prescribed in Article 2,
paragraph (16) (Definitions) of the Financial Instruments and Exchange Act;
the same applies in paragraph (9)) or the authorized financial instruments
firms association prescribed in paragraph (13) of the same Article has
requested a member thereof (including a trading participant prescribed in
paragraph (19) of the same Article) to submit a report or materials with regard
to the details of the buying and selling as there has been or is suspected to
have been a collection of a considerable number of shares that may cause
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fluctuations in the value of specified issues of shares or other abnormal
movements in trading status, or another collection similar thereto.

3 HBIHE =EAICHET DREBRERE L IE. e A ONEVENDOEE T FE 28K
F% (FABSAICHET OMRAEDOEELED L LIcEP LYK EZIGET 52 LIC X
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(CHEF DRBROBEBRO D DE 2\ D,

(3) The specially-related persons prescribed in paragraph (1), item (@iii), (a) are to
be an officer or a major shareholder, etc. of a domestic corporation (including a
person who will become a major shareholder, etc. of the domestic corporation
by obtaining shares, etc. prescribed in (a) of the same item from a person who
has collected those shares, etc.) referred to in (a) of the same item, a relative of
those persons, a corporation managed by those persons, a major business client
of the domestic corporation or any other person who has equivalent special
relationships with the domestic corporation.

4 FoHFE =S IBET DRHBEMKRESF LT, RITBIT2EHEZ VI,

(4) The specially-related shareholder, etc. prescribed in paragraph (1), item (iii),
(b) means a person listed as follows:

— BB =S ONEEANDO—OKTE
(i) a single shareholder, etc. of the domestic corporation referred to in
paragraph (1), item (ii), (b);

N OMREF LEARERITTE NS (RREEGRE OFMH) ([CHET 2RO

BILRZ D Z AUICHET SRR D & 5 F

(i1) a person who has a special relationship as prescribed in Article 4 of the
Order for Enforcement of the Corporation Tax Act (Scope of Persons or
Corporations Connected with Basic Shareholders) or another equivalent
relationship to the single shareholder, etc.;

= A ORISR L TV OMEERK RICBIT2bozat, ) [TRLME
WMETHLH— @M—”H®WI&A@%T£LO% ZTOMREFIHLETHZ &

L nFE (A 78T 28 2mR<, )
(iii) a person who will fall under the category of a shareholder, etc. with regard
to the shares, etc. of a domestic corporation referred to in paragraph (1), item
(iii), (b) which belong to partnership property pertaining to a partnership
agreement (including the following partnership agreements) concluded by the
single shareholder, etc. (excluding persons listed in the preceding two items):
A B OREFENHE L T DMERNICESME (ZRICET 2 b0xET,
UTZOHIZBWTRHLE, ) 23 LT 56 R

(a) a partnership agreement concluded by a partnership (including those
similar thereto; hereinafter the same applies in this paragraph) that was
established through a partnership agreement concluded with the single
shareholder, etc.;
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(b) a partnership agreement concluded by a partnership that was established
through a partnership agreement concluded as listed in (a) or (c);

N BT DA AT K DA MR L TV DA

(c) a partnership agreement concluded by a partnership that was established
through a partnership agreement concluded as listed in (b).

5 HHEEUOHHHICHET 2MHERNEITROZFIZBIT 22200, Zh b0l
ENHUE T DA PE & 1T S 7 I 2 RO TS UL T ICED D H D
ZUN 9,

(5) The partnership agreement prescribed in the preceding paragraph and
paragraph (10) means an agreement listed as follows, and the partnership
property prescribed in these provisions means what is prescribed in the
following items in accordance with the agreement categories listed in those
respective items:

— REFEANEANTLEEFE-H HAERK) CHET OMERN FIEEANEAR+HN
& MEMEOLEA) ITHET HMEEME

(1) a partnership agreement prescribed in Article 667, paragraph (1)
(Partnership Agreements) of the Civil Code: Partnership property prescribed
in Article 668 (Joint Ownership in Partnership Property) of the same Act;

= BREFEARBMAGENICET 2ERE AH I (REFEAREMEEH
) ICHUET 2 HEFEEARBMMESRL FEE AL (RIEOEM) 128\ T
T2 RIEFERNERNTNFKICHET DA ME

(i1) a partnership agreement under a limited partnership for investment
prescribed in Article 3, paragraph (1) (Partnership Agreements under
Limited Partnerships for Investment) of the Act on Limited Partnerships for
Investment: Partnership property prescribed in Article 668 of the Civil Code
which is applied mutatis mutandis pursuant to Article 16 (Mutatis Mutandis
Application of the Civil Code) of the Act on Limited Partnerships for
Investment;

= AREEFFEMESZNICEATIERFE =4RF—H (AREBEEFEMRGRN) 28
ETOAMBEEFEMEGRY RESLHAE (REOEM) ITBWTHERTIR
EFREANTHINEKICHET DA M PE

(iii) a limited liability partnership agreement prescribed in Article 3,
paragraph (1) (Limited Liability Partnership Agreements) of the Limited
Liability Partnership Act: Partnership property prescribed in Article 668 of
the Civil Code which is applied mutatis mutandis pursuant to Article 56
(Mutatis Mutandis Application of the Civil Code) of the Act on Limited
Liability Business Partnership agreements;

W SECE T DI =S ICH8T 28 KIET 288 (U TFZoFicksnT BEREE

2K Lwvo, ) HESNEMEENITRIET =S ICHET M EMEICE T

PE
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(iv) any agreement similar to the agreements listed in the preceding three
items in a foreign state (hereinafter referred to a "partnership agreement in
a foreign state" in this item): Property similar to the partnership property
prescribed in the preceding three items pertaining to the partnership
agreement in a foreign state.

6 HHE-BRICHET HHRANEOEEIL., RICHT 2EM2M TGOS R
DOIFFEFEDOYLEE O A DR T 244 (LT ZOHEKOHEIHEITE T FEES] &
WO, ) IZBITLE FICHRET DA XITHEORERIZRL b D LT 5,

(6) The transfer of shares, etc. prescribed in paragraph (1), item (iii), (b) is to be
limited to the transfer of shares or capital contributions prescribed in item (ii)
in the year containing the date of that transfer by the nonresident referred to
in item (iii), (b) of the same paragraph (hereinafter referred to as the "year
containing the date of transfer" in this paragraph and paragraph (9)) in the
case satisfying the following requirements:

— FEEELAIZENOWNTIONORFIZEBW T, F—HE =5 r ONEEANORHRE
REEEENZ ONEEANDORBITHERNUTHE (K5 R OWEIZBWT FEITHRE
K& Lo, ) ORESUIRE O ES O Tl BN  2 B UL &5 Ok
XIFHE CUHRRFBRBERKEENBINERE =528 58 THLHLAIZIE, Reo
HEMETHDHDICRD, REEOREIZBNTRL, ) AL TV L,

(i) at any time within three years prior to the final day of the year containing
the date of transfer, a specially-related shareholder, etc. of the domestic
corporation referred to in paragraph (1), item (iii), (b) owned the domestic
corporation's issued shares or capital contributions (referred to as "issued
shares, etc." in the following item and following paragraph) which are
equivalent to 25 percent or more of the total number or total amount of the
domestic corporation's issued shares or capital contributions (in the case
where the specially-related shareholder, etc. is a person listed in paragraph
(4), item (iii), the issued shares or capital contributions are limited to those
that belong to partnership property; the same applies in the following item
and following paragraph);

= OBBEFICRWT, BB =S e OIFEEE G LR S e OWNEEANORER
REED RN ONETEN DR SUI & OREE L+ 2 EATD £ ONETE AN DI
ITHEREEE ORBBOUTHF DO & 4y O ILLL BT Y T 2 B TS BO KA SUIHE O
A LI b,

(i1) in the year containing the date of transfer, a specially-related shareholder,
etc. of the domestic corporation referred to in paragraph (1), item (iii), (b),
including the nonresident referred to in (b) of the same item, transferred
shares or capital contributions which are equivalent to five percent or more
of the total number or total amount of the domestic corporation's issued
shares, etc. immediately prior to the first transfer of the domestic
corporation's shares or capital contributions.
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(7) In the case falling under any of the following items, the provisions of the
preceding paragraph apply by deeming that a specially-related shareholder, etc.
of the domestic corporation referred to in paragraph (1), item (iii), (b) including
the nonresident referred to in (b) of the same item has transferred shares or
capital contributions prescribed in item (ii) of the preceding paragraph that
satisfy the requirements listed in the same item:

— HHE =S e OHEEENZOAT HMRAUIHE 2 R8T LR 5 e ORNEE
ANDIENBESR Z&E++ Zroju (EF%) ITHRETL20HHSE (LT 2052k
W IREBIGE S, ) DI BROWTIMNICEYT 2 bDICE Y ALRET
ZHEO=ZIIHRET 2 0FRMKEN (LT ZoFIB8 VT T%EEMkEAN] &

. ) OB, FBET=LKE—H (OFIESENC L0 BSR4 o BUShEE)

WZHET D EEMBIEN (LT Z OB NT [5EEMHIEAN] & nwo, ) O
R ZE DM O EPED RN 2 2 T T A T8N T, TR EN AR D [FSREH
(CHET DBIEIT, BN ETEN O 2 3% 50 B 53 B O E AT O FEAT IR O
ITHRED 5 BICYRIEREE 2 BT BE N ETE N O Rk BIMRIE £ 5 23 Y 5% 5 B>
FIOEANCHTA L TW 2N ETE AN OASUTHIHE ORI D SO 5816 %

FLCHAELEFEVRESOHEU ETHD L &,

(1) where the nonresident referred to in paragraph (1), item (iii), (b) has
received, through a company split by split-off prescribed in Article 2, item
(xi1)-9 (Definitions) of the Corporation Tax Act (hereinafter referred to as a
"company split by split-off" in this item) of the domestic corporation referred
to in (b) of the same item which had issued shares or capital contributions
that the nonresident owns, which falls under any of the following cases of
company splits, a delivery of shares of a succeeding corporation in a company
split prescribed in Article 2, item (xii)-3 of the same Act (hereinafter referred
to as a "succeeding corporation in a company split" in this item), shares of a
succeeding parent corporation in a company split prescribed in Article 113,
paragraph (1) (Acquisition Cost for Shares, etc. Acquired in a Company Split
by Split-Off) (hereinafter referred to as a "succeeding parent corporation in a
company split" in this item) or other assets, when the rate obtained by
multiplying the rate pertaining to the company split by split-off prescribed in
Article 113, paragraph (2) by the rate of the number or amount of the
domestic corporation's shares or capital contributions which the specially-
related shareholder, etc. of the domestic corporation including the
nonresident had owned immediately prior to the company split by split-off
among the total number or total amount of the domestic corporation's issued
shares, etc. immediately prior to the company split by split-off is five percent

or more:-
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(a) a company split by split-off wherein a shareholder, etc. of the split
corporation prescribed in Article 2, item (xii)-2 of the Corporation Tax Act
(hereinafter referred to as the "split corporation" in this item) involved in
the company split by split-off is provided with assets other than the shares
(including capital contributions; hereinafter the same applies in this item)
of the succeeding corporation in the company split or shares of the
succeeding parent corporation in the company split (excluding money and
other assets provided for the shareholder, etc. as a dividend of surplus or
dividend of profit pertaining to shares, except for assets as a consideration
for a company split prescribed in Article 2, item (xii)-9 of the same Act);

7 G EIRSENTAR D 43 BIAREE N ORI BRI E N ORI Y 3% 0 FI
DENARD DENENOKREZEDOE T 5 Y5 0HENENOKXOE (HEIZH DT,
B OFEIGITIE U TR S narHIa s E

(b) a company split by split-off wherein the shares of the succeeding
corporation in the company split or shares of the succeeding parent
corporation in the company split are not provided in proportion to the
number of shares (or the amount of capital contributions) of the split
corporation in the company split by split-off that are held by each
shareholder, etc. of the split corporation;

=B HE S OIREENZORT HHRASUIHE 2 RIT LS e ONEE
ANDOBEADIVEL (EH - HHRF-EHE =5 (RUFELHRTEME) ITHETD
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FLTGGHRLEFGDESORU ETH D & &,

(i1) where the nonresident referred to in paragraph (1), item (iii), (b) has
received the delivery of money or other assets as the return of the capital
(meaning the return of the capital prescribed in Article 25, paragraph (1),
item (iii) (The Amount Deemed to Be Dividends, etc.) of the Act) or the
distribution of residual assets through dissolution (hereinafter referred to as
the "return, etc." in this item) of the domestic corporation referred to in
paragraph (1), item (iii), (b) which had issued shares or capital contributions
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that the nonresident owns, when the rate obtained by multiplying the rate
pertaining to the return, etc. prescribed in Article 114, paragraph (1)
(Acquisition Costs on a Return, etc. of the Capital) by the rate of the number
or amount of the domestic corporation's shares or capital contributions which
the specially-related shareholder, etc. of the domestic corporation including
the nonresident had owned immediately prior to the return, etc. among the
total number or total amount of the domestic corporation's issued shares, etc.
immediately prior to the return, etc. is five percent or more.

8 H—IHEWNZICHET L REEREEAN LI, ZOFTLEEDMBORED 5 b

(CRITHG T D EREDMBADEFHHAD LD DEEN AR DO LU LETHDHIENEZ VI,

(8) The real estate-related corporation prescribed in paragraph (1), item (iv)
means a corporation for which the rate of the sum of the values of the following
assets accounts for 50 percent or more of the total amount of its gross assets:

— ENICH D TS (RHCE L <X #o RIS 3 2 R SUTEY K OV O 8 R
i L I3EwZ VDO, UTZOHICEBWNTRLE, )

(i) 1and, etc. located in Japan (meaning land or a right on land, buildings and
facilities attached thereto, or structures; hereinafter the same applies in this
paragraph);

Z ZORTLEEOMBEORED 5 BIZEWNICH D HHIEFEDOMEDOEFHEHD LD D
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(ii) shares of a corporation for which the rate of the sum of the values of land,
etc. located in Japan accounts for 50 percent or more of the total amount of
its gross assets;

= A XIERFICHET 5K EATLEN (0T 2B EDMBORED 5> Bl
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(iii) shares (excluding those falling under shares listed in the preceding item)
of a corporation which owns shares listed in the preceding item or the
following item (limited to a corporation for which the rate of the sum of the
values of land, etc. located in Japan and shares listed in the preceding item,
this item, and the following item among the total amount of its gross assets
is 50 percent or more);

W w5 2R E BT 2N (ZOFTHEFEDMBDOKRED > LICLHDHE
WIZ & % T HLEEN N HT 5 KON O I28T 2RO D & FHEE B 50 D H -
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(iv) shares (excluding those falling under shares listed in the preceding two
items) of a corporation which owns shares listed in the preceding item
(limited to a corporation for which the rate of the sum of the values of land,
etc. located in Japan and shares listed in the preceding two items and this
item among the total amount of its gross assets is 50 percent or more).
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(9) The transfer of shares (including units of investment; hereinafter the same
applies in this paragraph) prescribed in paragraph (1), item (iv) is to be limited
to the transfer of shares or capital contributions listed as follows:

— BE£OFMFEO+ZHA=+—H0 LUIFTZOHIZBW\WT IFEH¥ER] Lo, ) 2B
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(1) the transfer of shares or capital contributions in the case where a specially-
related shareholder, etc. of the real estate-related corporation referred to in
paragraph (1), item (iv) pertaining to the shares or capital contributions
(limited to those listed in a financial instruments exchange or others
specified by Ministry of Finance Order as being similar thereto; referred to
as "listed shares, etc." in the following item) had owned, on December 31st of
the year preceding the year containing the date of transfer (hereinafter
referred to as the "base date" in this paragraph), the number or amount of
shares or capital contributions accounting for five percent or more of the
total number or total amount of the real estate-related corporation's issued
shares (or issued units of investment in the case of an investment
corporation prescribed in Article 2, paragraph (12) of the Act on Investment
Trust and Investment Corporation) or capital contributions (excluding own
shares or capital contributions that the real estate-related corporation owns;
referred to as "issued shares, etc." in the following item) and the person who
transferred the shares or capital contributions is the specially-related
shareholder, ete.;

= REERIZBWT, 20T HE (ESHRAEZR, ) TR E—HEN S
O N P BEEE V2 N 0D Rr R B AR AR 3255 705 24 B N BN E B V2 N D AT I R UAE D L
IFTREEOE 7 O 2 2 2B OIS OMRKN I E  CYZRBRBIRIE 3 H
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(ii) the transfer of shares or capital contributions in the case where a specially-
related shareholder, etc. of the real estate-related corporation referred to in
paragraph (1), item (iv) pertaining to the shares or capital contributions
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(excluding listed shares, etc.) had owned, on the base date, the number or
amount of shares or capital contributions accounting for two percent or more
of the total number or total amount of the real estate-related corporation's
issued shares, etc. (in the case where the specially-related shareholder, etc.
is a person listed in item (iii) of the following paragraph, limited to those
that belong to partnership property referred to in the same item) and the
person who transferred the shares or contributions is the specially-related
shareholder, etc.

10 HiEICHET DRHERKESE LI RIBIT2EE20V 9,

(10) The specially-related shareholder, etc. prescribed in the preceding

paragraph means a person listed as follows:

— BB SO RNEREREEN DO — DK EFE

(i) a single shareholder, etc. of the real estate-related corporation referred to in
paragraph (1), item (iv);

TN O EE L EABUEMAT A U SRICEIE T D RO BISRE Ofh Z A HES
LEMROH %

(i1) a person who has a special relationship as prescribed in Article 4 of the
Order for Enforcement of the Corporation Tax Act, or another equivalent
relationship to the single shareholder, etc.;

= B OREFNRGR LTV LHMEERN RICBIT2b0x25T, ) ITRLMEE
WPETH DB —HEN SO AREPEREE NDOKRNUZSE, TOKREFITHLAT L
Ll rE (M ZFIBT2EEZRS, )

(iii) a person (excluding those listed in the preceding two items) who will fall
under the category of a shareholder, etc. with regard to shares of the real
estate-related corporation referred to in paragraph (1), item (iv) which belong
to partnership property pertaining to a partnership agreement (including
those listed as follows) concluded by the single shareholder, etc.:

A Y —OREZERFRE L COODMEEENIZEME (ZIZET 2 b0E 5T,
LIFZOEIZBWTH L, ) B3 LT 26 525

(a) a partnership agreement concluded by a partnership (including those
similar thereto; hereinafter the same applies in this paragraph) that was
established through a partnership agreement concluded with the single
shareholder, etc.;

7 A XINCET AR L AR L T EAEEN

(b) a partnership agreement concluded by a partnership that was established
through a partnership agreement concluded as listed in (a) or (c);

N BT AHARKIC L DA DR L TV DA R

(c) a partnership agreement concluded by a partnership that was established
through a partnership agreement concluded as listed in (b).

FE_H FEEEICHTIFEBROREEM
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Section 2 Comprehensive Income Taxation on Nonresidents
B BAERE, BREOHE

Subsection 1 Calculation of Tax Base, Tax Amount, etc.

GEREE ORMETRBUAR 2 TR O FRBUE HEE O FHR)

(Calculation of the Tax Base for a Nonresident's Comprehensive Income Tax)

FHEILT R HEEEEOEREEATIER (RAMRBUCER DTS Blo i BiEE e, BigH
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Article 292 (1) When calculating the tax base and tax amount of comprehensive
income tax prescribed in Article 165 (Calculation of the Tax Base, Tax Amount,
etc. for Comprehensive Income Taxation) of the Act imposed on a nonresident
in accordance with the provisions of the Act listed in the following items
pursuant to the provisions of the same Article, the provisions of those
respective items are applicable:

— T NE (BT RSRE CHEICHE T AR OB TS A AT
EARIT, FEEEFEORT HUZ AR TERE AN+ —RELT (EABFRIRE) 2
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(1) Article 24 (Dividend Income) of the Act: The shares and other principal that
is to yield dividend income prescribed in paragraph (2) of the same Article
are to be limited to the principal held by a nonresident that is to yield
dividend, etc. listed in Article 161, item (v) (Domestic Source Income) of the
Act;

ZOEE =R GRS RIS ZHICHUE T 2 B PTSEERREIR . [FIRAS 5
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TOBFAICRDL LD ET 5D,

(i1) Article 30 (Retirement Income) of the Act: The amount of deduction for
retirement income prescribed in paragraph (3) of the same Article is to be
limited to the portion of the amount listed in each item of the same
paragraph which corresponds to the work and other provision of personal
services (including the work and other provision of personal services
prescribed in Article 285, paragraph (3) (Work, etc. Deemed to Have Been
Carried Out in Japan)) which has been carried out by a person who receives
a retirement allowance, etc. set forth in paragraph (1) of the same Article
during the period when the person has been a resident;

= EENtIE (FREEERESOLEREAEAE)  FRFE-HE S bEL
5 E TICHET 2HBUIERESE L I3NEES U FZoFIcsnT IErEe
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(iii) Article 45 (Exclusion from Necessary Expenses of Expenses Related to
House Keeping, etc.) of the Act: The taxes or delinquent charges or penalties
imposed by local governments prescribed in paragraph (1), items (ii) to (v) of
the same Article (hereinafter referred to as "income tax, etc." in this item)
are to include equivalents with income tax, etc. that are imposed by foreign
states or local governments thereof;

W EHNE (CREEEDR BRSO E L OZ OO 5iE)  FRE—
HICHET DR HE X, FEREEOZEEED > HLENICH D b DIZRD b
DET D,

(iv) Article 47 (Calculation of the Cost of Sales of Inventories, etc. and the
Method of Valuation Thereof) of the Act: The inventories prescribed in
paragraph (1) of the same Article are to be limited to the nonresident's
inventories located in Japan;

i EEELE BlEAEEOEANEOHE R OZEOEAO ) FRE—H
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(v) Article 49 (Calculation of the Depreciation Allowance of Depreciable Assets
and the Method of Depreciation Thereof) of the Act: The depreciable assets
prescribed in paragraph (1) of the same Article are to be limited to the
nonresident's depreciable assets located in Japan;

NOERLE (BEEEOEANEOFEKOEOERNOIE) FRE—HIZHE
TOMIEEPEIL, FBEEOBIEEPED 5B, TOHEDBENITH N TITAR ) FEIID
RELNDbDOXIILDEDOENIZH LEEIHRDLBDICRD D T2,

(vi) Article 50 (Calculation of the Depreciation Allowance of Deferred Assets
and the Method of Depreciation Thereof) of the Act: The deferred assets
prescribed in paragraph (1) of the same Article are to be limited to the
nonresident's deferred assets attributable to the business that the
nonresident conducts in Japan or those pertaining to the nonresident's assets
located in Japan;

t BEELt—F (EEBREROLERERAN) REHE-HELKOELHICHETST 2
PENE ONZ RIS EE —BHICHUE T 5 Ak, IEBEFDOART 2 2 b DEE KR ILAKD
ILINLOBREICHET H2HEENECTERICBWTENICHS ST DIZRS H O
&L, RISEE ZHICHRET 28 #a. Ba. AiEeZ oM I 6 ICHET D FEH

CLTFZoFIZBNT [ZB#Ee%E] Lo, ) . FEEEPERNIZEWTIT I [
HIZHET 2 FEIRDTEHEFICRDL DO LT 5,

(vii) Article 51 (Inclusion in Necessary Expenses of Losses on Assets) of the
Act: the assets prescribed in paragraph (1) and paragraph (4) of the same
Article and the forests prescribed in paragraph (3) of the same Article are to
be limited to assets and forests held by a nonresident that existed in Japan
at the time when the losses prescribed in these provisions occurred, and the
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accounts receivable, loans, advance payments or any other claims equivalent
thereto prescribed in paragraph (2) of the same Article (hereinafter referred
to as "accounts receivable, etc." in this item) are to be limited to accounts
receivable, etc. pertaining to a business prescribed in the same paragraph
which a nonresident conducts in Japan;

N EFEL TSR (BEGI4Ee)  REE-HIRET 28e%E. HFEEENEN
(CFBWTAT O RIEICHET 2 FEIHR D UHEBERFEICRD D LT 5,

(viii) Article 52 (Reserves for Bad Debts) of the Act: The credits qualifying for
bad debt reserves, etc. prescribed in paragraph (1) of the same Article are to
be limited to the credits qualifying for bad debt reserves, etc. pertaining to a
business prescribed in the same paragraph which a nonresident conducts in
Japan;

U EFEE =4 (RS ME) REFE-HICHET 2 FEITRDMENEPED
WRFEIE, FEREFEDERNICIWTT O RIEICHE T 2 FE IR OMEEE (EFHA
FHARH = GEAARMAT RGeS (THUE T D MEHA S A58 5 1T £R 2 NN & PE T
Z DI O H ORI D E RS — A LS “HOBE DM 2% ) 72
bDOERLS, ) ORFEIZRD D LT 5,

(ix) Article 53 (Reserves for Losses on Goods Unsold) of the Act: The sales of
inventories pertaining to the business prescribed in paragraph (1) of the
same Article are to be limited to the sales of the inventories pertaining to a
business prescribed in the same paragraph which a nonresident conducts in
Japan (excluding inventories pertaining to sales on a deferred payment basis
prescribed in Article 65, paragraph (3) (Deferred Payment Sales, etc.) of the
Act, for which the provisions of the main clause of paragraph (1) or
paragraph (2) of the same Article have been applied regarding the amount of
revenue and expenses thereof);

o EFEL S GRS 5018 4) REHE -HICHET 2N FEEEO
ERHAD S HZOIFFEEVBENIZIBNTITZR O RBEICHET 2FHEDTDICTEN
ICBWTHERHET 2HICRD D LT 5,

(x) Article 54 (Reserves for Retirement Allowance) of the Act: The employees
prescribed in paragraph (1) of the same Article are to be limited to the
nonresident's employees who work full time in Japan for a business
prescribed in the same paragraph which the nonresident conducts in Japan;

+— EELPEEROZ WEIEEORESHOERORH]) FSRE ZHICHE
TORESHIE, FHEICHET 23D 5 BEINITRB W TIT 9 BiE £ Oftto NHI&
Boefdt (5 -\ N\ +HEE -HA Z 0BT 285 otho NS0tz &
To, ) WIRHSTDHBICRD DO LTS,

(xi) Article 57-2 (Special Provisions on Deduction of Specific Expenditures by
Salary Income Earners) of the Act: The specific expenditures prescribed in
paragraph (2) of the same Article are to be limited to the portion of
expenditures prescribed in the same paragraph which corresponds to work
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and other provision of personal services carried out in Japan (including work
and other provision of personal services prescribed in the items of Article 285,
paragraph (3));

+ = EHEL NS (EEEEOZHROGE OFEEFTGORH]) FRE—-HIIHE
T B EPE K OGEIEE PEIL, [FIEICHUE T 2 ZHOIFICE W TERNICH 5 [EEE
FEIZIRD b D ET 5,

(xii) Article 58 (Special Provisions on Capital Gains in an Exchange of Fixed
Assets) of the Act: The acquired assets and transferred assets prescribed in
paragraph (1) of the same Article are to be limited to fixed assets that exist
in Japan at the time of the exchange prescribed in the same paragraph;

+= EEAT S (BFICEFLETRWEEOKEFICLS2BK)  FLHE HIZ
BUET D AEHICEELETRVEEIL, BEAAHURE -HE -8 =5F
“C GEEREE T 2 BLOFE) (TBIT2IFBEEORT 5 U%EED %IV‘J

IhbDHb @&U\HIE%IEI% T DEBEEORT HULEED > LE DREJEIC
Uﬁiﬁ“’\?{f)jﬁﬁﬁ) T 2 ENPFURFTERICE ST 20 DIZRL D LT 5,

(xiii) Article 62 (Loss Caused by Disasters for Assets Not Ordinarily Necessary
for Daily Life) of the Act: The assets not necessary for maintenance of an
ordinary livelihood prescribed in paragraph (1) of the same Article are to be
limited to the assets listed in Article 164, paragraph (1), items (i) to (iii)
(Method of Taxation for Nonresidents) of the Act held by a nonresident which
are located in Japan, and the assets listed in Article 164, paragraph (1), item
(iv) of the Act held by a nonresident the transfer of which is to yield income
that falls under the category of domestic source income listed in Article 164,
paragraph (1), item (iv) of the Act;

+0U EFEATILS FSRE -HICBET 2SR IREE X, FEEEEDEANIC
BWTIT ) FHEITR D YRELSRMFAIREFEICR D b D LT 5,

(xiv) Article 65 of the Act: The sale on a deferred payment basis, etc. prescribed
in paragraph (1) of the same Article is to be limited to the sale on a deferred
payment basis, etc. pertaining to a business which a nonresident conducts in
Japan;

I EREATERO S (V=AM NR L ETEOEBOGE)  FRE - EICHE
T2V —2EENE, EREFNENICE T FENIHEEEFOENICHLE
PEICARD M%) — AMGIZRD b D LT D,

(xv) Article 67-2 of the Act (Calculation of the Amount of Income from Lease
Transactions): The lease transaction prescribed in paragraph (1) of the same
Article is to be limited to the lease transaction pertaining to the business
conducted by a nonresident in Japan or the assets held by a nonresident in
Japan;

N EHE R S GEREERR)  FSRE —HICHUE T 2 S0FE AT EE U < 138
IR 2RI, FEEEOATLEED S LEWNICH D b DIZHOWTA L Yi%HE
KIZIED D ET 5,
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(xvi) Article 72 (Deduction of Casualty Losses) of the Act: The losses from a
disaster or theft or embezzlement prescribed in paragraph (1) of the same
Article are to be limited to the losses that occurred to assets held by a
nonresident that are located in Japan.

2 FHEAEEDOEFEEANTLFIIHET DA TRBUILR 2 PRl O R BUAE E &K OBiI4RIC
DX, FROBEIC LV AiMwS T, B _EmMOHNE (EEEICR L RBUREDR
FE) OBEICHEL CHRET 2HEICIE. IROKRO BT 2 HE R o Hilic
17 25001, [ARO THIZET 2FAICENENTGHARZ DD ET 5,

(2) When calculating the tax base and tax amount of comprehensive income tax
prescribed in Article 165 of the Act imposed on a nonresident in accordance
with the provisions of Part II, Chapter I, Chapter II and Chapter IV
(Calculation of the Tax Base, etc. for Residents) pursuant to the provisions of
the same Article, the terms listed in the middle column of the following table in
the provisions listed in the left-hand column of the same table are deemed to be
replaced with the terms listed in the right-hand column of the same table,

respectively.

BN T (E | XH Lee | X L@t CGEREZOEMAD I bZ

FafT AR SRR F I | DIEBEZTDOENIZEBWNTIT ) FEDOD
SLHEESFEO TR ) the (CERNICIRB W THEFEE T 5 & & [FHEA 5
Article 64, paragraph | amount WCHLET D35 A, a5,
(2) (Treatment of paid EFERESIMAE IEFEOZT R EEL L
Installments, etc. TEXHL7-4%

under the Constitution the amount paid (the amount paid by
for Corporate Pension deeming that an employee of a

Plan, gtc. with Defined nonresident who works full-time in
Benefits) Japan for a business that the

nonresident conducts in Japan is a
recipient of mutual aid, participant,
beneficiary, etc., participant in a
corporate pension plan, or beneficiary,
etc. of a trust

i %8) ii%8) <., TOEWNIZBWTERHET S
value of HIBRIZAR DE IR D, )

these value of these shares as of that time);
shares as | limited to the portion pertaining to the
of that period of full-time employment in

time) Japan)

36



EBINF Lo NE IR

FOXH L

O LIZ&8 GEREEOHEMAD

()55 F M PET R AR | 7ol HZOFFEFEEOENIZBNTIT Y FHED
FNTHEDN T M STz | the T DICTENIZB W CHR BT 238 % [FH
FREAZE OB amount WCHET DEFEOZREFEIETTE &L L
Article 82-4, paid THHL7e&B T, ZOEMNICBWTHEF
paragraph (2) BT 2 MR 5015, )
(Treatment of Trust the amount paid (the amount paid by
Money, etc. Paid under deeming that an employee of a
the Contract for a nonresident who works full-time in
Wage-Earners' Asset- Japan for a business that the
Building Fund) nonresident conducts in Japan is a
beneficiary, etc. of a trust or a worker
prescribed in the same paragraph;
limited to the portion pertaining to the
period of full-time employment in Japan

FILHILERE—H (2 | BT 5 BF2H5E) L35, ZOHEIZEVNT,

HIE E D FHAM D J5 1) %) & BELTZ IR HIEFED o BICIEREE B EIMC

Article 99, paragraph | %, HLTWEEETEHNIZBALLEZLD (L

(1) (Methods for are the TZOWIZBWT IBAGE] E\0), )

Valuating Inventories) | methods | 2%% % & X%, YHBAGHEIC OV TIL,

listed as | ZDBADIFIZENTEOH N LEB NG
follows: | jE2 B Lz b0 L LT, ZOROHRESL

HWHT 5,
are the methods listed as follows. In
this case, when the inventories contain
assets that a nonresident owned outside
Japan but has now transferred to Japan
(hereinafter referred to as "transferred
assets" in this paragraph), the
provisions of this Division apply to the
transferred assets by deeming that the
nonresident acquired the transferred
assets at the time of the transfer:

FEEE _H (g | FXLHE | FEZENICBWTHHIEL

BE D FEAM D 51k DR TE) L commenced the business in Japan

Article 100, paragraph | commence

(2) (Selection of d the

Methods for Valuating | business

Inventories)

FHRE-HE S |WALLL |BALLZREEE BILtEE—H

(72 72 EE PE D HUASA IR ENE PE (T2 EVEPEDFHM O ITIE) ITHET 528
%) inventorie | AEED 5> HEINTHAL-ZLDOE S
Article 103, paragraph | s e, )

(1), item (1) purchased | inventories purchased (including

(Acquisition Cost for
Inventories)

transferred assets prescribed in Article
99, paragraph (1) (Methods for
Valuating Inventories) that were
purchased outside Japan)
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BEHAREHE =
Article 103, paragraph
(1), item (iii)

iy e ROy
732 HVE PE

inventorie
s acquired

I Lo e & e (ELHuaRE —HI
HETHBAGHED Y LE—BICHET S
HLOUNDE DE G, )

inventories acquired (including
transferred assets prescribed in Article
99, paragraph (1) that are other than
those prescribed in item (i)

FE AR EHE U

ERE e

BB FIZED D TIEET D,

ZDOHBAEIT

B t&o 8 —m gk | €EO5HE | BWT, SYHBUIERIEED > BICIERE
& & PEDEEN D 7 T 5, ENRESMCE L TV EECTENIZBE AL
%) are the b (LT ZOHIZBWT [BAEE)
Article 120, paragraph | methods EWIH, ) BhDHEEIT, YHEBABREIC
(1) and Article 120-2, | prescribed | S\ Cld. ZDOBADKZ BT EDE RN
paragraph (1) in those | warg AWELRG L LOL LT, 20
(Methods for respective | g grpr = p )\ (D REDWBAEHIE E O
Depreciating rtems: BT W BGR B FEN) K O E =4
Depreciable Assets) % (—IFEHEED LEREEA) ORE
ZEMT 5,
are the methods prescribed in those
respective items. In this case, when the
said depreciable assets contain assets
that a nonresident owned outside Japan
but has now transferred to Japan
(hereinafter referred to as "transferred
assets" in this paragraph), the
provisions of this Division, Article 138
(Inclusion of Acquisition Costs for Small
Amounts of Depreciable Assets in
Necessary Expenses), and Article 139
(Inclusion of Lump-Sum Depreciable
Assets in Necessary Expenses) apply to
the transferred assets by deeming that
the nonresident acquired the
transferred assets at the time of the
transfer:
BE R S | EELHM | EFAENICBWTHELE
FROE 5 (BnER | L= commenced the operations in Japan
GEREDEHIO FiEDE commence
) d the
Article 123, paragraph | operations

(2), item (i) and item
(ii) (Selection of
Methods for
Depreciating
Depreciable Assets)
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BE SR IR S | AT AR | ENICHEETT SR IR EE B
2 JEEE | ZUT 500 %R< )
Article 123, paragraph | resident nonresident (excluding those falling
(2), item (iii) who has under item (1)) who has established a
establishe | new place of business in Japan
d a new
place of
business
E NSRS L | BUS L7 | IS LA E A R R R
5 (EAEETE E OTUS | MERERE | ITHET 2B AGEROEH +5&0 5
fifi%E) depreciabl | —HICHET 2B ANEEL ET, )
Article 126, paragraph | e assets depreciable assets (including
(1), item (v) acquired | transferred assets prescribed in Article
(Acquisition Cost for 120, paragraph (1) and transferred
Depreciable Assets) assets prescribed in Article 120-2,
paragraph (1)) acquired
FEH=1T KB —H (| ZHEOH ¥EBTENIZBWTIT) BDODH
O IR TEBOHIZHAEL | used for used for the operations performed in
7= AT B N E S OB A | the Japan
E3Y 2 operations
Article 132, paragraph
(1) (Special Provisions
on the Depreciation
Allowance of
Depreciable Assets,
etc. Used for
Operations before the
End of Each Year)
FE =S GEFEZEM | BT 2% | BT 2&ED S BENICHD D
GREAREGBORICME L | BE assets to be depreciated that are located
BAEOEHEDFRDOK | assets to | in Japan
1) be
Article 135 (Special depreciate
Provisions for d
Calculation of
Depreciation
Allowance in the Case
of Non-Business
Assets Being Used for
Operations)
¥ D H ¥EBTENIZBW T T2 b DD H
used for used for the operations performed in
the Japan
operations
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BE P LEEEHE - | ETREE | ATREEEBETENICBWTITRI DO
5 (BIEEFEDOENED | % operations yielding real estate income,
) operations | business income, timber income or
Article 137, paragraph | yielding miscellaneous income that are
(1), item () real performed in Japan
(Calculation of the estate
Depreciation income,
Allowance of Deferred | business
Assets) income,
timber
Income or
miscellan
eous
income
FBEHZTNERE-—HLD | EFOM | EBETEHNIZEBNTITR DD
I (—EEAEE D | used for used for the operations performed in
WA S UN) the Japan
Article 139, paragraph | operations
(1) and paragraph (2)
(Inclusion of Lump-
Sum Depreciable
Assets in Necessary
Expenses)

3 ERACEHADOBIGIZOI SO TAREEFE. FREIE, IWARFTE TS 42 £
NEEH TR OHEAEE VR E BT EE =EHA S (WBhAITAE) (BT 51T
Fa T HGEITIE., ZFOBOENICBWTITR O Y EBOMN YITAIRLE
HTHZEMICREoND b D E LTI EZT 2RI Y54 E P 03 Y317 2 12 46R
LEMTEOZEDOEMIBNTTR O UHREBOHMITmELND D& LTIHLD
BREUL. ZOFEDERNIZBWTITR O Y EB IR D REERGOSM, FETGFO
SR, IUARFTS O S UIMETEOSBORRE L, i Z VRIS EE X L0 B2
ICEA LR,

(3) Where a nonresident who conducts, both in and outside Japan, a business
consisting of operations yielding real estate income, business income, timber
income or miscellaneous income, conducts any of the acts listed in the items of
Article 279, paragraph (3) (Incidental Acts, etc.), the amount that a
department of the nonresident which performs the relevant operations in
Japan receives as expenses related to the relevant acts attributable to that
department or the amount of money that the department pays as expenses
related to the relevant acts attributable to a department of the nonresident
which performs the relevant operations outside Japan is not included in gross
revenue or necessary expenses, respectively, when calculating the amount of
the nonresident's real estate income, business income, timber income or

miscellaneous income pertaining to the relevant operations performed in Japan.
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Subsection 2 Filing of Returns, Payment and Refunds

(. W R ONESR)
(Filing of Returns, Payment and Refunds)

FoEILF=8 BEEEANTAS GEEEFRISST28M) BV THERT HEF ik
FHE (BEZITRLBE, T RONER) OBLE OB M IR 2 FHIZOWTIE, A/l
e L (BEB IR D HE, M R ONERM) oFEZERT 2,

Article 293 With regard to the matters for the application of the provisions of
Part II, Chapter V (Filing of Returns, Payment and Refunds for Residents) as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 166 (Mutatis Mutandis
Application to Nonresidents) of the Act, the provisions of Part II, Chapter V
(Filing of Returns, Payment and Refunds for Residents) apply mutatis
mutandis.

= EIEDOFHEROREH]

Subsection 3 Special Provisions on Requests for Reassessment

(L IEDFE R DRy 31)
(Special Provisions on Requests for Reassessment)

FoEIL NS EREEATES GEEEFRISHT2HM) 2BV THEMT HEF iRk
FANE (REEICHRL BEOFEROFH) OBEOEHIZR L FHEIZOWTIX, Al
FAE (JEEEIBRD EIEOFERORE) OBEZERT 5,

Article 294 With regard to the matters for the application of the provisions of
Part II, Chapter VI of the Act (Special Provisions on Requests for
Reassessment by Residents) as applied mutatis mutandis pursuant to Article
167 (Mutatis Mutandis Application to Nonresidents) of the Act, the provisions
of Part II, Chapter VI (Special Provisions on Requests for Reassessment by
Residents) apply mutatis mutandis.

B FIERORE

Subsection 4 Reassessment and Determination

(IR K ONRAE)
(Reassessment and Determination)

FoEILLS EEEATNASE GEEEFRISHTL28M) I2BWTHT HIEH ik
FHEE RERIHRD HIELORE) OBUEOHE IR 2 FEIZOW T, AR L
B (BEFEICRLIEERRE) OBELERT

Article 295 With regard to the matters for the application of the provisions of
Part II, Chapter VII of the Act (Reassessment and Determination for
Residents) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 168 (Application
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Mutatis Mutandis to Nonresidents) of the Act, the provisions of Part II,
Chapter VII (Reassessment and Determination for Residents) apply mutatis

mutandis.

B FEBEEITHT D HEBL O SRR

Section 3 Separate Income Taxation for Nonresidents

(A PRI I D < AFEBF ITHR 2 A BIUAR E)

(Tax Base for Pensions under Life Insurance Policies)

FHEILTAS EEAANTALREL S (BERBUIZAR 2 PSR ORBARERE) (CHES
LHZEBTEDDHEZAICEIVEHE LLESHIL, ROZFITEIT 2560 SIS 0Y
ERFICED LB ET D,

Article 296 The amount calculated pursuant to the method specified by Cabinet
Order prescribed in Article 169, item (v) (Income Tax Base for Separate
Taxation) of the Act is to be the amount listed in each of the following items for
the case listed in the relevant item:

— EFAERNTLEELZICHET 2ENNE N\ +t5% (F&ITR BN OH
FH) ICHET 2 EMRRENE CHOTHERDHLE LA I NED LD TH H5E
FFICHET 2 22T HRESMECE TN+ =LKFE —HFE 5 (EmirRER
FNAR DM O SFOFHE FPERT D RBUEIE) ICHET2HIE 2R ETEHEAEL
7o & 4R

(1) where the contract prescribed in Article 169, item (v) of the Act is a life
insurance policy, etc. prescribed in Article 287 (Scope of Contracts for
Pensions) that is only intended for payment of a pension: The amount
calculated by multiplying the amount receivable prescribed in Article 169,
item (v) of the Act by the ratio prescribed in Article 183, paragraph (1), item
(i1) (Insurance Premiums, etc. Deducted in the Calculation of the Amount of
Miscellaneous Income Pertaining to Life Insurance Pensions, etc.);

= EBEARNTIUEE LS ICHET 2 ENNE ZE N ERITHET D Em R REEL
FETHHOTHEEDIEIN—REELZINOINEDO LD TH L5E  WITEIT 5 X3I20S
CENZENIRITED D FH

(i1) where the contract prescribed in Article 169, item (v) of the Act is a life
insurance policy, etc. prescribed in Article 287 that is intended for a lump
sum payment in addition to payment of a pension: The amount specified
below for the relevant case listed below:

A4 EFERNTILURELSICHET 222 T 5 X @ENFEEOEHTHDL &
T, BB EANT=FREHE-LOREICXL 23 EZ LIEBRORIEE
CHICHET 2R E AR L CRHE L&

(a) where the amount receivable prescribed in Article 169, item (v) of the Act
is the amount of a pension: The amount calculated by multiplying that
amount by the ratio prescribed in Article 183, paragraph (1), item (ii) that
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is obtained through the calculation prescribed in Article 183, paragraph (1),
item (iii);
n EREERNTIUEE LS ICHET D X222 XEREN —RFEORETH D
L&, FENT=LE _HEE -SOREICL AL LEERORIEE 528
T D PRBUEE ST EMe DR
(b) where the amount receivable prescribed in Article 169, item (v) of the Act
is the amount of a lump sum payment: The total amount of insurance
premiums or installments prescribed in Article 183, paragraph (2), item (i1)
that is obtained through the calculation prescribed in Article 183,
paragraph (2), item (iii);
= EBEEANTLEE L ZICHET 22 E H N+ ERICHET 2B FRKREKN
HEThHOHGE FRFICHET LI EZ T H_NEGHEICEE /N HUEE —HE 5
(R ERRESE IR DMEITGOSEOFE LPERT 2 RS ([CHET 286
U CHEALeH
(iii) where the contract prescribed in Article 169, item (v) of the Act is a non-
life insurance policy, etc. prescribed in Article 287: The amount calculated by
multiplying the amount receivable prescribed in Article 169, item (v) of the
Act by the ratio prescribed in Article 184, paragraph (1), item (ii) (Insurance
Premiums, etc. Deducted in the Calculation of the Amount of Miscellaneous
Income Pertaining to Non-Life Insurance Pensions, etc.).

QRIERPT 15 0B IGEBLIC K 2 EAT)
(Refund Due to Alternative Taxation on Retirement Income)

FoELtHtESR EEE L= QRBETS OBIGERIC X 21EM) OBEIC X
LHREFZRHT2HEICR N T, FEE _Z BT DA OHD 5 BRI 2
SNTbORDHDH LT, BEPEZFLRET2HIL. SZPEFIC. ZOBRRBIN
INTEEOBPI L b XEWEADS TED D FHA LI L - PIME 2 UK LT
L7 B0,

Article 297 (1) A person who files a return form pursuant to the provisions of
Article 173, paragraph (1) (Refund Due to Alternative Taxation on Retirement
Income) of the Act must, if any portion of the amount of income tax listed in
Article 173, paragraph (1), item (ii) of the Act has been withheld, attach to the
final return a written statement of the matters specified by Ministry of
Finance Order that explain the withholding.

2 AIHOBHEZFELZRME LT, BEHPEZFOREIMR L RBICHES 25RO %
TEZORHORFIZBWTE T S THORPDTE S OO RN OT 511X, 8
< TOM DR, £ O ST SB O OB 72 FIH 2 5CH L7z fa
2B O FTEERIE B R IR L2 hid e 220,

(2) The person who has filed the return form set forth in the preceding paragraph
must, if any portion of the amount of income tax prescribed in the same
paragraph that is stated in the return form had not yet been paid by the time
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of the filing but has been paid later, submit to the competent district director
with jurisdiction over the place for tax payment, without delay, a written
notice stating the date of payment, the amount of income tax paid and any
other necessary matters.

3 BBERIL FHOREZORHD O OILGEITIX, YEPEEORBITIRDIE
BEHELT =-RFHFE - SICBIT 2P BRTHL ERONLIFHND L5E
Pr& . B <. FSRE ZHOBEIZ X 22 ITFR YO Ffae LTIz sz,

(3) Where the return form set forth in paragraph (1) has been filed, the district
director must, without delay, perform the procedure for making a refund or
appropriation pursuant to the provisions of Article 173, paragraph (2) of the
Act, except where there is a reason to find the amount listed in Article 173,
paragraph (1), item (iii) of the Act that is stated in the return form to be in

excess.

B EAOWBLERE
Chapter III Tax Liability of Corporations
B SAEEANOMBEE

Section 2 Tax Liability of Foreign Corporations

(FMENENIZAR D BTGB O BRBUARE HE DS B RN 2 [E NIRUR BT )

(Domestic Source Income to Be Excluded from the Tax Base for a Foreign
Corporation's Income Tax)

BoH RO EHFEHLEHNSG OMEIENR DTSR ORBUERE) (CHET 2B
TE S D ENPERFTEIL, RICEIT 2ENERTEET 5,

Article 303-2 The domestic source income specified by Cabinet Order prescribed
in Article 178 (Tax Base for a Foreign Corporation's Income Tax) of the Act is
to be the following domestic source income:

—  BRECE U < TEBIOPE, FREE OMOERE N TR EEB) K OEE ORI
BROEFENT—E 5 (EWNERFTE) (S8BT 55 CREFEZEDOE NS X
Hbohdto

(1) a consideration listed in Article 161, item (ii) (Domestic Source Income) of
the Act for the provision of the services of motion picture or theater actors,
musicians and any other entertainers, or professional athletes, which is paid
by many and unspecified persons;

= NEEADPET AL LME L IZ Mo EICFETAHA X IEFEE QLTI e
WT THHERE] 20 ), ) IRDEFEARN+—RE=ZICHIT O30T, Hix
THIFRRE%Z B O XIXZFOBEOBEO RIS 272 DI 0 20 728 A7) 5 3HA
PLDLHD

(i1) a consideration listed in Article 161, item (iii) of the Act for the land or any
right on land or a house (hereinafter referred to as "land or house, etc." in
this item) held by a foreign corporation, which is paid by an individual who
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has leased the land or house, etc. for the purpose of using it as the
individual's own residence or the relative's residence.

OMENENDSFRBL DRl O % 5200 % 72 O BA)

(Requirements Allowing the Special Provisions on Taxation to Be Applied to a
Foreign Corporation)

FoEUSE EHEENTERE—H (ENICEANR Z AT 2040NEENOZ T 2 ERTR

IRFTAHIAR DB O FFG) (THUET 2BUE TED 2 ML, WRICBIT 8L T 5,

Article 304 The requirements specified by Cabinet Order prescribed in Article

180, paragraph (1) (Requirements Allowing the Special Provisions on Taxation

to Be Applied to a Foreign Corporation With a Permanent Establishment in

Japan) of the Act are to be the following requirements:

— EABERENHEE —H GFEREEANE RO EOME) XITHE L+5%
= (AIENEFE NI DR WHFHIFEO NS FEDOREFEOfE ) OHEIZ X
LmtECZRHL TS Z L,

(1) the foreign corporation has submitted a written notice pursuant to the
provisions of Article 149, paragraph (1) (Notice of Acquisition of the Status of
Foreign Ordinary Corporations) or Article 150, paragraph (3) (Notice of the
Commencement of Profit-Making Business by Corporations in the Public
Interest, etc. or Associations or Foundations without Juridical Personality) of
the Corporation Tax Act;

= SthEFLE =+ =48 GESHoRE) UIREF =+ ERE—HE (O
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(ii) where the foreign corporation is one that is to make a registration pursuant
to the provisions of Article 933, paragraph (1) (Registration of a Foreign
Company) of the Companies Act or Article 37, paragraph (1) (Registration of
Foreign Juridical Persons) of the Civil Code, the foreign corporation has
made the registration (in the case of a corporation listed in Article 180,
paragraph (1), item (i) of the Act that has made a registration pursuant to
the provisions of Article 933, paragraph (1) of the Companies Act, the foreign
corporation has made the registration with regard to its business office
prescribed in Article 933, paragraph (1), item (ii) of the Companies Act);

= EEENEF -HOBREOMAEZ T X O LT HREE SIS D E NIRRT
305 EABUCE T 2155 (HAREDRE U223 2 A0 B d 5 el
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(iii) the domestic source income listed in each item of Article 180, paragraph
(1) of the Act for which the foreign corporation seeks the application of the
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provisions of Article 180, paragraph (1) of the Act is included in the scope of
income on which corporation tax is imposed pursuant to the provisions of
laws and regulations concerning the corporation tax (including conventions
that Japan has concluded on the avoidance of double taxation with respect to
taxes on income);

I 250 2 OMAIEDITHIZ K IR SUTEAB Z RN Z E RN &,

(iv) the foreign corporation has never evaded income taxes or corporation taxes
by deceit or other wrongful acts;

f EFEEHNTSRE-HOBEO®EH 25T 5 7O FHEOFEREZ [FHEICHET 5
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(v) where, for the purpose of seeking the application of the provisions of
paragraph (1) of Article 180 of the Act, the foreign corporation presents a
certificate set forth in the same paragraph to the payer of domestic source
income prescribed in the same paragraph, the foreign corporation is expected
to record in books, without fail, the payer's name and domicile, office, place
of business or any other place of payment of the relevant domestic source
income, and the date on which the certificate is presented;

N O EFEENTEE -HASICHET 2EADRXZITE UYA FI2E O 5 E NIRRT
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(vi) where domestic source income specified in each item of Article 180,
paragraph (1) of the Act for the category of corporation listed in the relevant
item is paid to the corporation's head office or other office, place of business
or any other place equivalent thereto located outside Japan, the corporation
1s expected to, for the purpose of filing a proper return pursuant to the
provisions of the Corporation Tax Act with regard to the relevant domestic
source income, notify the corporation's office, place of business or any other
place equivalent thereto prescribed in Article 17, item (i) (Place for Tax
Payment of Foreign Corporations) of the same Act (in the case where there
are two or more of those places, the principal one; hereinafter referred to as
the "office, etc. at the place for tax payment" in this item, paragraph (1), item
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(ii) of the following Article, and Article 306, paragraph (1), item (i)
(Procedures Required When a Foreign Corporation No Longer Satisfies the
Requirements under the Special Provisions on Taxation, etc.)) of the type,
amount, the basis of calculation of the amount, date of payment and any
other necessary matters of the domestic source income, and record these
matters in its books at the office, etc. at the place for tax payment, without
fail, on every occasion that it receives the domestic source income.

B ETE N 25 8RB D R 5l O3 % 52 0T 2 723D D Ffoe %)

(Procedures Required When a Foreign Corporation Seeks the Application of the
Special Provisions on Taxation)

BEH ARG EEENTERE-H (ENICEANEREZ AT 20EEANOZ T 5 ERR
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Article 305 (1) A corporation that wishes to obtain a certificate set forth in
Article 180, paragraph (1) (Special Provisions on Taxation on Domestic Source
Income Received by Foreign Corporations With a Permanent Establishment in
Japan) of the Act must submit a written application stating the following
matters to the competent district director with jurisdiction over the place for
tax payment concerning corporation tax:

—  ZOIENDOHRRORIE XX T 2 FE T O P

(1) the corporation's name and the location of its head office or principal office;

= X OENOWBLHIC & 2 FHETE O 4 PR OFTERNE N2 OREEZ O DOE
& DORKA4

(ii) the name and location of the corporation's office, etc. at the place for tax
payment, and the name of the person representative of or any other person
responsible for that office, etc.;

= HIEE - FICHET R EZRE LIZFEA B R ORSEE S ICHET 2 8%
LEFEAR (BEBRLET DI ERTERWVIEANCONTIE, 2O TERVWEEFD
FEAH)

(iii) the date on which the written notice prescribed in item (i) of the preceding
Article has been submitted and the date on which the registration prescribed
in item (i) of the same Article has been made (in the case of a corporation
that is unable to make the registration, the detailed statement of the reasons
why it is unable to do so0);

WU ATSREE =5 2481 2 B ICR% M 9 5 FIF OB

(iv) the outline of the circumstances where the corporation satisfies the
requirement listed in item (iii) of the preceding Article;

T IR IS DL EEREITITO B

(v) the statement that the corporation will keep the records set forth in item (v)
of the preceding Article without fail;
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(vi) where the corporation falls under the case prescribed in item (vi) of the
preceding Article, the statement of the circumstances where it falls under
that case and the statement that it will give the notice and keep the records
set forth in the same item;

€t ZOEADBENICBWTT ) FEONEDHISH —FOREIC L 2 mHEL RN
LMY FREONE L RSO TV IHAITIE., ZOBHEDOFEOBE

(vil) where the contents of the business currently conducted by the corporation
in Japan are different from the contents of that business as of the time when
the written notice was submitted pursuant to the provisions of item (i) of the
preceding Article, the outline of the business currently conducted;

N HEGEREIC LV EFEENFEE -HOBEDOEAZ 5T L 5 &3 HENFRRT
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(viii) the name of the payer of the principal domestic source income for which
the corporation seeks the application of the provisions of Article 180,
paragraph (1) of the Act by way of the certificate, the payer's domicile, office,
place of business or any other place of payment of the domestic source income
and the recipient of the payment, as well as the type of the domestic source
income and the period during which payment of the domestic source income
1s expected;

U FOENPEFENERE—HE 5 UIE =5 RET D EE NS T 5
Baicid, YGENFEIC IV REOREDOEMN 25T L 5 &+ 2 ENERITRN
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(ix) where the corporation falls under any of the categories of foreign
corporations prescribed in item (ii) or item (iii) of Article 180, paragraph (1)
of the Act, the statement of the circumstances where the domestic source
income for which the corporation seeks the application of the provisions of
Article 180, paragraph (1) of the Act by way of the certificate falls under the
categories of domestic source income listed in these items;

+ FoOMBE LR L NEHH

(x) other matters useful for reference purposes.

ATEOPEERFE R IX. FHEORFEEORENHOTHEIZB N T, Y% EL
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(2) Where a written application set forth in the preceding paragraph has been

submitted, the competent district director set forth in the same paragraph is to,

when finding that the corporation that has submitted the written application
satisfies the requirements specified in the items of the preceding Article, grant
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a certificate set forth in the same paragraph.

3 EHEAENTEE -HAFICBIT 2EANLFHE -HOGEAEOR R ZZ T Y i%E 5
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(3) The payer of the domestic source income specified in each item of Article 180,
paragraph (1) of the Act to whom a corporation listed in the relevant item has
presented a certificate set forth in paragraph (1) must keep books with regard
to the payment of domestic source income to that corporation, and state in the
books the name of that corporation and the validity period of the certificate set

forth in the same paragraph.

(FRBL D REB] D52 & T 2 AN EE N DO HiH)
(Scope of Foreign Corporations Subject to the Special Provisions on Taxation)
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Article 305-2 (1) The person similar to a partner who is specified by Cabinet
Order prescribed in Article 180, paragraph (1), item (i) (Special Provisions on
Taxation of the Domestic Source Income Received by a Foreign Corporation
With a Permanent Establishment in Japan) of the Act is to be a person who is
party to an agreement listed in Article 281-2, paragraph (1), item (iii) (Profits
from a Business Conducted in Japan under a Partnership).

2 EFEENTRE-HE - FICHET2EN TED DIENL, RSICHET AR
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(2) The corporation specified by Cabinet Order prescribed in Article 180,
paragraph (1), item (i) of the Act is to be the corporation that falls under the
category of foreign corporation listed in Article 141, item (i) (Foreign
Corporations With a Permanent Establishment in Japan) of the Corporation
Tax Act with regard to a business other than a business conducted under a
partnership agreement prescribed in Article 180, paragraph (1), item (i) of the
Act (hereinafter referred to as a "partnership agreement" in this Article).

3 EHAENTRE-HEE_SICRET 2ES TED HIENT. MERKITHESWTTT
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ANET D,

(3) The corporation specified by Cabinet Order prescribed in Article 180,
paragraph (1), item (ii) of the Act is to be the corporation that falls under the
category of foreign corporation listed in Article 141, item (ii) of the Corporation
Tax Act with regard to business other than that conducted under a partnership
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agreement.
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(4) The corporation specified by Cabinet Order prescribed in Article 180,
paragraph (1), item (iii) of the Act is to be a corporation that falls under the
category of a foreign corporation listed in Article 141, item (iii) of the
Corporation Tax Act with regard to business other than that conducted under a

partnership agreement.
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(Procedures Required When a Foreign Corporation No Longer Satisfies the
Requirements under the Special Provisions on Taxation)
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Article 306 (1) A corporation that has obtained a certificate set forth in Article
180, paragraph (1) (Special Provisions on Taxation of Domestic Source Income
Received by a Foreign Corporation With a Permanent Establishment in Japan)
of the Act must, in the case prescribed in Article 180, paragraph (2) of the Act,
attach the certificate to a written notice stating the following matters, submit
these to the competent district director with jurisdiction over the place for tax
payment concerning corporation tax, and notify the payer of domestic source
income to whom the corporation has presented the certificate to that effect
without delay:

—  ZDIENDOWBLHIC & 2 FH TS O 4 R OFTEHE ONZ 2 OREF OO E
& D R4

(1) the name and location of the corporation's office, etc. at the place for tax
payment, and the name of the person representative of or any other person
responsible for that office, etc.;

_ —EMNEAS OMETENSBRBL O R O 2 521 5 t&DODEﬁ:) (e CTp AR
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(ii) the detailed statement of the circumstances where the corporation has
ceased to satisfy the requirements listed in the items of Article 304
(Requirements Allowing the Special Provisions on Taxation to Be Applied to
a Foreign Corporation) or ceased to fall under any of the categories of foreign
corporations prescribed in the items of Article 180, paragraph (1) of the Act;

= ZOENPEEEVE AR U E N R TS O A E O KA T4 R KL NE D
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(iii) the name of the payer of domestic source income to whom the corporation
has presented the certificate, and the payer's domicile, office, place of
business or any other place of payment of the relevant domestic source
income;

W ZomsE L7 & FHIH

(iv) other matters useful for reference purposes.
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(2) The corporation prescribed in the preceding paragraph must, where there has
been any change to the matters listed in Article 305 (1), item (i) or item (i1)
(Procedures Required When a Foreign Corporation Seeks the Application of the
Special Provisions on Taxation) which are stated in a written application set
forth in Article 305, paragraph (1) pertaining to a certificate set forth in the
preceding paragraph, submit a written notice to that effect to the competent
district director set forth in the preceding paragraph without delay.

(BREMPEIZ DUV TR L 72 RSB R D 12265R)
(Credit for Income Tax Paid on Trust Property)
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Article 306-2 The amount of income tax to be deducted pursuant to the
provisions of Article 180-2, paragraph (3) (Special Provisions on Taxation of
Interest, etc. from Trust Property) of the Act is to, when a foreign corporation
collects income tax pursuant to the provisions of Article 181 (Withholding
Obligation for Interest Income and Dividend Income) or Article 212
(Withholding Obligation for the Income of Nonresidents or Corporations) of the
Act with regard to distribution of profit prescribed in Article 180-2, paragraph
(3) of the Act (limited to one that corresponds to the accounting period for
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distribution of profit that includes the day on which that income tax was paid;
in the case where the trust property concerning the payment pertains to a
securities investment trust established for the purpose of allowing beneficial
rights thereof to be acquired by the trustee of another securities investment
trust, which is specified by Ministry of Finance Order prescribed in Article 300,
paragraph (2) (Credit for Income Tax Paid on Trust Property), it refers to
distribution of profit from a securities investment trust other than a public and
corporate bond investment trust which is established for the purpose of
managing the trust property for making an investment in the beneficial rights
of the relevant securities investment trust and for which the offering of
beneficial rights upon establishment has been conducted through the public
offering prescribed in Article 2, paragraph (1), item (xv)-3 (Definitions)), be

deducted from the amount of income tax to be collected and paid.

SEUURR  TRIRUIN
Part IV Withholding
BINE  FEBEEXIEADITRITER D PRIREIR
Chapter IV Withholding on the Income of Nonresidents or Corporations

(RN 2 B L 72 W EINTR IR FTA)

(Domestic Source Income Exempt from Withholding)
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Article 328 The domestic source income specified by Cabinet Order prescribed in

Article 212, paragraph (1) (Withholding Obligation for the Income of

Nonresidents or Corporations) of the Act is to be any of the following types of

domestic source income:
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(i) consideration or remuneration listed in Article 161, item (ii) or item (viii),
(a) (Domestic Source Income) of the Act for the provision of the services of
motion picture or theatre actors, musicians and any other entertainers, or
professional athletes, which is paid by many and unspecified persons;

ZOHERERE SUIANENEANA T D L L T RIS T MR EEE (L
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(ii) consideration listed in Article 161, item (iii) of the Act for the land or any
right on land or a house (hereinafter referred to as "land or house, etc." in
this item) held by a nonresident or foreign corporation, which is paid by an
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individual who has leased the land or house, etc. for the purpose of using it
as the individual's own residence or the relative's residence;
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(iii) salaries or remuneration listed in Article 161, item (viii), (a) or (c) of the
Act to be paid to a nonresident prescribed in Article 169 (Income Tax Base
for Separate Taxation) of the Act, which was the basis of the calculation of
the amount of income tax already paid by the nonresident pursuant to the
provisions of Article 172 (Tax Payment by Self-Assessment Without
Withholding from Salaries, etc.) of the Act by the time of payment of the
salaries or remuneration.

(MAE BT 28 o)
(Scope of Persons Similar to Partners)
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Article 328-2 The person similar to a partner who is specified by Cabinet Order
prescribed in Article 212, paragraph (5) (Withholding Obligation) of the Act is
to be the partner in a partnership agreement prescribed in Article 212,
paragraph (5) of the Act and the person who has entered into an agreement
listed in Article 281-2, paragraph (1), item (iii) (Profits from a Business
Conducted in Japan under a Partnership).

(BELIAN D b D T b5 B e OMEEHS)
(Value of a Prize Paid through Property Other than Money)
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Article 329 (1) The amount calculated pursuant to the method specified by
Cabinet Order prescribed in Article 213, paragraph (1), item (i), (b) (Tax
Amount Collected for Income of Nonresidents or Foreign Corporations) of the
Act 1s to be the amount calculated in accordance with the provisions of Article
321 (Value of a Prize Paid through Property Other than Money) with regard to
property other than money prescribed in Article 213, paragraph (1), item @), (b)
of the Act.

2 BE_EHT=AFEHE - SNICHET IR TED D L ZAICKVERE L -e%
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(2) The amount calculated pursuant to the method specified by Cabinet Order
prescribed in Article 213, paragraph (1), item (i), (¢) of the Act is to be the
amount calculated in accordance with the provisions of Article 296 (Tax Base
for Pension, etc. under Life Insurance Policies, etc.) with regard to the amount
of pension to be paid prescribed in Article 213, paragraph (1), item @), (c) of the
Act.

3 EBECHT LB HE-FICHET IHS TED LI, Fm L HN\EE—
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(3) The amount specified by Cabinet Order prescribed in Article 213, paragraph
(2), item (iii) of the Act is to be the amount prescribed in Article 298,

paragraph (1) (Tax Base for a Domestic Corporation's Income Tax).

FEREE DPURBUL DR A 52T 5 12 O O E )

(Requirements Allowing a Nonresident to Be Exempt from Withholding)
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Article 330 The requirements specified by Cabinet Order prescribed in Article
214, paragraph (1) (Domestic Source Income of Nonresidents Exempt from
Withholding) of the Act are to be the following requirements:

— EEZEH G BAEFOME) OHEICIDMEFLREL TS Z &,

(1) the nonresident has submitted a written notice pursuant to the provisions of
Article 229 (Notice of Commencement of Business, etc.) of the Act;

ORI B LW IERERIC oW TR, 2oFENEREHNER E +E5E E
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(i1) in the case of a nonresident who does not currently reside in the vicinity of
the place for tax payment, the nonresident has given notice about the tax
agent pursuant to the provisions of Article 117, paragraph (2) (Tax Agent) of
the Act on General Rules for National Taxes;

= ZOEDOHHESDOFIERICIRDEE R SEFELREL TS Z &,

(iii) the nonresident has submitted a tax return for the income tax for the year
preceding the relevant year;
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(iv) the domestic source income listed in each item of Article 214, paragraph (1)
of the Act for which the nonresident seeks the application of the provisions of
Article 214, paragraph (1) of the Act is included in the scope of income on

54



which income tax in the case of comprehensive income taxation prescribed in
Article 165 (Calculation of Tax Base, Tax Amount, etc. for Comprehensive
Income Taxation) of the Act is imposed pursuant to the provisions of the Act
and other laws and regulations concerning income tax (including conventions
that Japan has concluded on the avoidance of double taxation with respect to
taxes on income);

T B0 ZOMARIEDITZRIC LY ISR 2R 2 LR &,

(v) the nonresident has never evaded the income tax by deception or other
wrongful acts;
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(vi) where, for the purpose of seeking the application of the provisions of
paragraph (1) of Article 214 of the Act, the nonresident presents a certificate
set forth in the same paragraph to the payer of domestic source income
prescribed in the same paragraph, the nonresident is expected to record in
the books, without fail, the payer's name and domicile, office, place of
business or any other place of payment of the relevant domestic source
income, and the date on which the certificate is presented;
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EFhoZ &,

(vii) where domestic source income specified in each item of Article 214,
paragraph (1) of the Act for the category of person listed in the relevant item
1s paid to the nonresident's domicile, residence, or office, place of business or
any other place equivalent thereto located outside Japan, the nonresident is
expected to, for the purpose of filing a proper return pursuant to the
provisions of the Act with regard to the relevant domestic source income,
notify the office, place of business or any other place equivalent thereto
pertaining to the business conducted by the nonresident in Japan (in the case
where there are two or more of those places, the principal one; hereinafter
referred to as the "office, etc. located in Japan" in this item, paragraph (1),

55



item (ii) of the following Article, and Article 333, paragraph (1), item (i)
(Procedures Required When a Nonresident No Longer Satisfies the
Requirements for Eligibility for Exemption from Withholding)) of the type,
amount, the basis of calculation of the amount, date of payment and any
other necessary matters concerning the domestic source income, and record
these matters in the books at the office, etc. located in Japan, without fail, on

every occasion that the nonresident receives the domestic source income.

GEEERE DRI Ok 2 20T 2 12 8 O Ffie %)
(Procedures Required When a Nonresident Seeks an Exemption from
Withholding)

FoE =% EHEETNEE E (RREINAEZE L ZRWIEREE OENIRIRT
13) OFEAEDORZf 22T K9 &3 58 1T, W8T 5 FHHEZFEH L7 B & 4B
D FTEERLE B RICHEH L7221 id e 6720,

Article 331 (1) A person who wishes to obtain a certificate set forth in Article
214, paragraph (1) (Domestic Source Income of Nonresidents Exempt from
Withholding) of the Act must submit a written application stating the following
matters to the competent district director with jurisdiction over the place for
tax payment:

— ZOFEORLKMEFIECIZENIZERA & 5 & I3 ET

(i) the person's name and domicile, as well as the person's residence in Japan,
if any;

= Z0FEOEWNIZH D EHITE DL PR OFHEHE NS 2 OREE £ MO EEHE
ORI ERBAES A +ERE ZH (WRERAN) OBLEIC LY JET 72
BUEBRADNYHEMLE E B D L, MBEHEADRA

(ii) the name and location of the person's office, etc. located in Japan, as well as
the name of the person representative of or any other person responsible for
that office, etc., and the name of the tax agent if the tax agent designated in
the notice pursuant to the provisions of Article 117, paragraph (2) (Tax
Agent) of the Act on General Rules for National Taxes is not that responsible
person;

= WIRE-FICHET o mHELRELIZEAR

(ii1) the date on which the written notice prescribed in item (i) of the preceding
Article has been submitted;

PO RISREF S8BT 2 B ICRE Y ¥ 5 FiF o2

(iv) the outline of the circumstances whereby the person satisfies the
requirement listed in item (iv) of the preceding Article;

ORISR AN T O EEEIITO B

(v) a statement to the effect that the person will keep the records set forth in
item (vi) of the preceding Article without fail;

N OHIRELHICHET LIS T & XE, Z20ST 2 FFEWNCFE S DIEH
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(vi) where the person falls under the case prescribed in item (vii) of the
preceding Article, a statement of the circumstances whereby the person falls
under that case and a statement to the effect that the person will give the
notice and keep the records set forth in the same item;

t URGEAFICIVEE S FUEE -HOBEOEM 2% T X 5 L+ 2 EANR
FifFD 9 bE Db DOINE DKL XTI, £ OEFT. FHAT. FEFEOM
YL E N IR TS O SCHA D 55T e OV D 3R D 8 T Al ONS 2 F4 E IR AT 45 O
B O BZE NSRS D SCHL A 32 0T 5 FaA I ]

(vii) the name of the payer of the principal domestic source income for which
the person seeks the application of the provisions of Article 214, paragraph
(1) of the Act by way of the certificate, the payer's domicile, office, place of
business or any other place of payment of the domestic source income and the
recipient of the payment, as well as the type of the domestic source income
and the period during which payment of the domestic source income is
expected;

N EOFEMESE ZEHMEE —HE 5 TFHE = HET 2 BEE YT D
e, YL EIC LV REOHEO#EH 25T & 9 ETZD-W{J?%HTH#
DEHED NS DO IZHT 2 BRI ST 5 FiE

(viil) where the person falls under any of the categories of nonresidents
prescribed in item (ii) or item (iii) of Article 214, paragraph (1) of the Act, the
statement of the circumstances where the domestic source income for which
the person seeks the application of the provisions of Article 214, paragraph
(1) of the Act by way of the certificate falls under the categories of domestic
source income listed in these items;

U ZOMBE LD NEFIH

(ix) other matters useful for reference purposes.

2 HBoEHSE CHEHEOE I ONENEANDRBLO R O & 52T D 72D D Ffe

) OHEZ, FREFITRDES G +HNEE -HOGEHEIZOWTHEHNT 5,

(2) The provisions of Article 305, paragraph (2) and paragraph (3) (Procedures
Required When a Foreign Corporation Seeks the Application of the Special
Provisions on Taxation) apply mutatis mutandis to the certificate set forth in
Article 214, paragraph (1) of the Act for a nonresident.

(PRIR BN & bk S 4L 2 FE BB S5 DO HiFH)
(Scope of Nonresidents Exempt from Withholding)

Fom =t %o EHE_AHNERE-EHE S (FREBNZELRWIFREROE
WIERFTR) ICHET HMERICHTAETEHSTED DL bDIE, H _H/N+—FKD
ZHEEE =S (AR TT O MAEFENGAT DRI 12T 2R 246 L
TWaE LT 5,

Article 331-2 (1) The person similar to a partner who is specified by Cabinet
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Order prescribed in Article 214, paragraph (1), item (i) (Domestic Source
Income of Nonresidents Exempt from Withholding) of the Act is to be a person
who has concluded an agreement as listed in Article 281-2, paragraph (1), item
(ii1) (Profits from a Business Conducted in Japan under a Partnership).

2 EFHE_HTHEAE -HE - FICHET IHA TEDLIEIL. RFICHET LMEGH
K (UTFZORICBWT ALK £v), ) IZESHTIT ) HELSOFEEIZS
TEFAANTNEE -HFE -5 (ENICEANIEE Z AT 2EFER) ITHET 5IEE
FEICZETLHE LT D,

(2) The person specified by Cabinet Order prescribed in Article 214, paragraph
(1), item (i) of the Act is to be the person who falls under the category of
nonresident listed in Article 164, paragraph (1), item (i) (Nonresidents With a
Permanent Establishment in Japan) of the Act with regard to a business other
than a business conducted under a partnership agreement prescribed in Article
214, paragraph (1), item (i) of the Act (hereinafter referred to as a "partnership
agreement" in this Article).

3 EHE_HTHAE -HE _SICHET IHS TED L& L. MERMTESNTIT
DHEELUNDOFEICOZIEFH AN THUSRE —HE 5 BT 53R EE ST 5%
LT 5,

(3) The person specified by Cabinet Order prescribed in Article 214, paragraph
(1), item (i1) of the Act is to be the person who falls under the category of
nonresident listed in Article 164, paragraph (1), item (ii) of the Act with regard
to a business other than a business conducted under a partnership agreement.

4 EECHTNEE -HE —SICHET 2BE TEDLHFIT. MERMITESWNTIT
IEFELANDOFRIZHOTEFE AN TUERFE - HE =SB 2 HFEEE YT 2F
LT 5,

(4) The person specified by Cabinet Order prescribed in Article 214, paragraph
(1), item (iii) of the Act is to be the person who falls under the category of
nonresident listed in Article 164, paragraph (1), item (iii) of the Act with
regard to a business other than a business conducted under a partnership

agreement.

(PRIR BN & bR S AL 72 W IR O ENTR R PTRE)
(Domestic Source Income of Nonresidents Not Exempt from Withholding)
Fom =t EHE_ETNERE -EE S (FRBIEZE L 2WIEEEEOENR
RFTRF) ICHET DBE TED 2 ENBERITRFL. WIZHBIT2ERNFERITEE T2,
Article 332 The domestic source income specified by Cabinet Order prescribed in
Article 214, paragraph (1), item (i) (Domestic Source Income of Nonresidents
Exempt from Withholding) of the Act is to be the following types of domestic
source income:
— EEEAT—&ELS (ENERITE) (S8BT 26 AR U3l CIES ZE Uk
BIE 5 G, BHeF IR D TRBINEER) (T 2 WM SUIE& I #%4 &
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(1) royalties or consideration as listed in Article 161, item (vii) (Domestic
Source Income) of the Act, which falls under the category of remuneration or
fees listed in Article 204, paragraph (1), item (i) (Withholding Obligation for
Remuneration, Fees, etc.) of the Act;

ZOEBEEARTRENSAIBT W CIEE CHUSE S SIS S A/
B DT U BT 2 WM SUTEHEIZZ S T2 b DL D H D

(ii) remuneration listed in Article 161, item (viii), (a) of the Act, other than
remuneration that falls under the category of remuneration or fees for the
provision of personal services listed in Article 204, paragraph (1), item (v) of
the Act;

= EEEARAtTRETEICHBT 2FEeTCEOIPEN R ITHU Lo D

(iii) a pension listed in Article 161, item (x) of the Act, in which the amount
paid is 250,000 yen or more.

GERAEE DR B DGR DB Y L < 2076 O Fis)

(Procedures Required When a Nonresident No Longer Satlsfles the Eligibility
Requirements for Exemption from Withholding)

FoE= =8 BB A PUSRE -H (BRI Z 2L 22V IEREE O ERNPER T

3) OFREAFEORM ZZ T TV HEIX, FEHE _HICHET 2546121, /}’L( Rk 215 10

FHA L L7 mHEC %’lé*ﬁﬁﬁﬂi%?f‘ﬁ L. 2Lz i oo BT B 5 (ZHE

L EEHIT, ZOEPYFKAEAEZ R L2 EATFIRITS O A 123 L%O) 5 &

%@<ﬁﬂb&ﬁhﬁ&%kwo

Article 333 (1) A person who has obtained a certificate set forth in Article 214,
paragraph (1) (Domestic Source Income of Nonresidents Exempt from

Withholding) of the Act must, in the case prescribed in Article 214, paragraph

(2) of the Act, attach the certificate to a written notice stating the following

matters, submit these to the competent district director with jurisdiction over

the place for tax payment, and notify the payer of domestic source income to
whom the person has presented the certificate to that effect without delay:

— ZOFEOEWNICH 5 FHITE DL K OFHEHI N Z DREEZ O OFEE
DR N EBLBANES 5 +E4RE 5 (WBEHAN) OFEIZ XY JETH7ZM
BEBHANYEERME LB 2D L &1L, MBEHEADRA

(i) the name and location of the person's office, etc. located in Japan, as well as
the name of the person representative of or any other person responsible for
that office, etc., and the name of the tax agent if the tax agent designated in
the notice pursuant to the provisions of Article 117, paragraph (2) (Tax
Agent) of the Act on General Rules for National Taxes is not that responsible
person;

Z FBEA=RESE CGEEEENFRBINORREZZ T D720 OEM) ([T D
PRIZZE LW L &2 IRES ZE FHEE 1A 5 ICHET 2 IFEEE IS
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FHLRWZ L& RO EIE DM
(ii) a detailed statement of the circumstances whereby the person has ceased to
satisfy the requirements listed in the items of Article 330 (Requirements
Allowing a Nonresident to Be Exempt from Withholding) or ceased to fall
under any of the categories of nonresidents prescribed in the items of Article
214, paragraph (1) of the Act;
= ZOENYEGEAEL IR LI BN TS O KHAE O R4 T4 FRK OZE O
AT, BT, FHEPTE Ofh S E IR IR BT O 3 O T
(iii) the name of the payer of domestic source income to whom the person has
presented the certificate, and the payer's domicile, office, place of business or
any other place of payment of the relevant domestic source income;

W ZosE L7 & FHIH

(iv) other matters useful for reference purposes.

2 HMEICHET 281X, FHEOGEAFIRLIE =g =+—5FF—H CGEEEEIHR
UL DR Z 2T D720 DO Fhie ) OHGEEICE L FEE — 5 X33 51281
LHRBICEENOOGEIIE, B, £0F L2 i# Lic HE 4 Bl o pris
BIBERICRH LT i b,

(2) The person prescribed in the preceding paragraph must, where there has been
any change to the matters listed in Article 331, paragraph (1), item (i) or item
(i1) (Procedures Required Where Nonresidents Seek Exemption from
Withholding) which are stated in a written application set forth in Article 331,
paragraph (1) pertaining to a certificate set forth in the preceding paragraph,
submit a written notice to that effect to the competent district director with

jurisdiction over the place for tax payment without delay.

FEREE OG5 XTI THRABIN M TN b D LR EN D H D)
(Salaries or Remuneration of Nonresidents Deemed to Be Subject to
Withholding)

FoE =S EEEHES GEREEOANES ORI L D2/ 5EITR D TRR
BN DOEHF) OBLIEIZ XV BB OBUL T DAV b D & Brp S D Fa 5 T O
SRUT. EEEANT&E S (ERERITE) ICHET 2 HEELENIZEBWNTT)
FOBFENITB W TIT O FEIZO X X 22T 2R BT 2 Ml O R EE DS Y 3% [E
WIZEBWTAIT 9 FEDO DI NG DR Z 3 2 B I /EF TR LE D NHIEE D
AL D & A 9 NERIEFE /N T A IS 5865 LW O &5 O A FHEIT
o2 IO TG AT, YRAHIIOREAIS, YA FHHD O BIC YA IEREF T L
AL D RENFIR G TR O SO LD HFELEF U A LLSFE LT 5,

Article 334 The amount of salaries or remuneration for which income tax is
deemed to have been collected pursuant to the provisions of Article 215
(Special Provisions on Withholding on Salaries, etc. from the Provision of
Personal Services by Nonresidents) of the Act is to, if the total amount of the
consideration listed in Article 161, item (ii) (Domestic Source Income) of the
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Act that a person who conducts a business prescribed in Article 161, item (ii) of
the Act in Japan has received with regard to that business conducted in Japan
does not reach the sum of the amounts of salaries or remuneration listed in
Article 161, item (viii), (a) or (c) of the Act to be paid to individual nonresidents
who provide personal services for that business conducted in Japan with regard
to their provision of personal services, be the amount calculated by multiplying
the total amount of consideration by the ratio of the amount of salaries or
remuneration to be paid to the respective nonresident to the total amount of
the consideration.
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